Scan the QR code or go to euphones.vtech.com/support for support

information

Scannen Sie den QR code oder Klicken Sie auf euphones.vtech.com/

support ,um weitere Informationen zu erhalten

Scannez le code QR ou allez sur la page euphones.vtech.com/support

pour obtenir des informations de support

Escanee el cddigo QR o vaya a euphones.vtech.com/support para

obtener informacion de soporte

Scansionare il codice QR o andare su euphones.vtech.com/support

per informazioni di supporto

ZKavapeTe Tov KwdIkG QR 1) emokeBeiTe TN oeAida euphones.vtech.

com/support yia TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES

Zeskanuj kod QR lub przejdz do strony euphones.vtech.com/support,

aby uzyskac informacje dotyczace pomocy technicznej

Szkennelje be a QR-kodot vagy nézze meg az euphones.vtech.com/

support oldalon a tdmogatasi informacidkat

Pro informace o podpore naskenujte QR kéd nebo prejdéte na

stranku euphones.vtech.com/support

Naskenujte QR kéd, alebo prejdite na euphones.vtech.com/support,
kde ziskate podporné informacie

EN  Quick start guide

PL  Skrocona instrukcja obstugi

DE  Schnellstartanleitung

HU  Roévid utmutaté

FR  Guide de démarrage rapide

CZ  Struény pravodce spusténim

ES  Guia de inicio rdpido

SK  Sprievodca rychlym spustenim

IT Guida Rapida
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Connect the base/
charger |
SchlieBen Sie die
Basisstation an/
ladegerat

CS2001  1charger | ladegerat
CS2002 2 chargers | ladegerate
CS2003 3 chargers | ladegerate

Install the battery | Einlegen der Batterie

Charge the battery | Laden Sie die Batterie auf

Place the handset in the
felephone base to charge.
Initial charging time: 16 hours

Setzen Sie zur Aufladung das

Mobilteil in die Basisstation ein.

Anfangliche Aufladungsdauer:
16 Stunden
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Important safety instructions

When using your telephone equipment, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electric shock and injury, including the following:

1. Read and understand all instructions.

2. Follow all warnings and instructions marked on the product.
3. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do
not use liquid or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.
4. Do not use this product near water (for example, near a bath
tub, kitchen sink, swimming pool).

5. Do not expose the telephone to direct sunlight or extreme
cold environment. Do not put the telephone close o heating
sources such as radiators, cookers, etc.

6. Do not overload wall outlets and extension cords as this can
result in the risk of fire or electric shock.

7. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing
to VTech/distributor under the following conditions:

When the power supply cord or plug is damaged or frayed.

If the product does not operate normally by following the
operating instructions.

If the product has been dropped and the cabinet has been
damaged.

If the product exhibits a distinct change in performance.

8. Avoid using a telephone (other than a cordless type) during
an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock
from lightning.

9. Do not use the telephone to report a gas leak in the vicinity
of the leak.

10. Use only the supplied NiMH (Nickel Metal Hydride)
batteries! The operation periods for the handsets are only
applicable with the default battery capacities.

11. The use of other battery types or non-rechargeable
batteries/primary cells can be dangerous. These may cause
interference and/or unit damages. The manufacturer will not
be held liable for damage arising from such non-compliance.
12. Do not use third party charging bays. The batteries may be
damaged.

13. Please note the correct polarity while inserting the batteries.
14. Battery should not be exposed to excessive heat such as
bright sunshine or fire and immersed in water.

15. A [:B] Use only adaptors and battery listed below; Use only
the provided external power supply: VTech Telecommunications
Limited. Model: VTO5EEU06045 | VTO5EUKO6045. Jiangxi Jian
Aohai Technology Co., Ltd. Model: A318-060045W-EU1 | A318-
060045W-UK1. Use only the supplied batteries: Yi Yang CORUN
battery CO.LTD. Model: Ni-MH AAA 400mAh 2.4VDC.

Disposal of Old Equipment and Batteries (WEEE)
Only for European Union and countries with recycling systems
These symbols (a, b) on the products, packaging, and/or

accompanying documents mean that used electrical and E

electronic products and batteries must not be mixed with

Product disposal instructions for business users

If you wish to discard electrical and electronic equipment,
please contact your dealer or supplier for further information.
Information on Disposal in other countries outside the
European Union

These symbols (a, b) are only valid in the European Union. If
you wish to discard these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
Note for the battery symbol

This symbol (b) might be used in combination with a chemical
symbol. In this case it complies with the requirement set by the
Directive for the chemical involved.

Recycle your device (WEEE directive 2012/19/EU)

The WEEE logo appears on the product to indicate that this
product must not be disposed off or dumped with your
other household wastes. You are liable to dispose of all your
electronic or electrical waste equipment by relocating over to
the specified collection point for recycling of such hazardous
waste.

Approval and conformity

This product is intended for use within Europe and the UK. This
equipment complies with the essential requirements to EU's
Radio Equipment Directive (2014/53/EU) and the UK's Radio
Regulations 2017 on radio systems and telecommunication
equipment.

VTech Telecommunication Ltd. hereby declares that this
telephone CS2000-2001-2002-2003 is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of EU's
Radio Equipment Directive (2014/53/EU) and the UK's Radio
Equipment Regulations 2017.

The declaration of conformity may be viewed at
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

The symbol confirms the conformity of the telephone
and the above directive.

Importer: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Germany.

Manufacturer: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Product Warranty

Thank you for purchasing this cordless phone from VTech.

The product is covered by a two year warranty from the date

of purchase (date from which the warranty period starts),

against any defects in materials or workmanship

The product may be returned to the place of purchase.

3. During the limited warranty period, VTech's authorized
service representative will examine the product and
if it is found to be defective due to faulty materials or
workmanship, will replace the product at their discretion

[

~

general household waste. For proper treatment, recovery W 4 |f the product covered by this warranty is damaged due

and recycling of old products and batteries, please take “'E

them to applicable collection points in accordance with
your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment.

For more information about collection and recycling, please
contact your local municipality. Penalties may be applicable
for incorrect disposal of this waste, in accordance with national
legislation.

| DE |

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Nutzung lhres Telefons sollten Sie immer grundsatzliche
Sicherheitsvorkehrungen einhalten, um die Gefahr von Feuer,
elektrischem Schock und Verletzungen gering zu halten. Dazu
gehéren:

1. Lesen Sie alle Hinweise und stellen Sie sicher, dass Sie diese
verstehen.

2. Befolgen Sie alle Warnhinweise und Anleitungen fir den Artikel.
3. Ziehen Sie vor einer Reinigung des Gerates den Wandstecker
heraus. Benutzen Sie zum Reinigen keine Flissigkeiten oder
Aerosole. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

4. Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser (z.B. in
der Néhe einer Badewanne, eines Waschbeckens oder eines
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Relier la base/
chargeur |
Conectar la base/
cargador |
Collegare la base/
caricatore

CS2001 1 chargeur | cargador | caricatore
CS2002 2 chargeurs | cargadores | caricatori
CS2003 3 chargeurs | cargadores | caricatori

Installer les pile | Instalar la bateria |

Montare la batteria

Instrucciones importantes de seguridad

Al utilizar su equipo felefonico, deben seguirse siempre las
precauciones bésicas de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y lesiones, que incluyen las siguientes:
1. Leery entender todas las instrucciones.

2. Respetar todas las advertencias e instrucciones marcadas en el
producto.

3. Desenchufar este producto de la toma de corriente antes de
limpiarlo. No utilizar limpiadores liquidos o en aerosol. Utilizar un
pano humedo para la limpieza.

4. No utilizar este producto cerca del agua (por ejemplo, cerca de
una banera, fregadero, piscina).

5. No exponer el teléfono a la luz directa del sol o a un ambiente
de frio extremo. No colocar el teléfono cerca de fuentes de calor
como radiadores, cocinas, efc.

6. No sobrecargar las tomas de corriente ni las extensiones
eléctricas, ya que esto puede ocasionar un riesgo de incendio o
una descarga elécfrica.

7. Desenchufar este producto de la toma de corriente y acudir al
servicio técnico/distribuidor de VTech en las siguientes condiciones:
Cuando el cable de alimenfacion o el enchufe estén danados o
deshilachados.

Si el producto no funciona normalmente al seguir las instrucciones
de uso.

Si el producto se ha caido y la carcasa se ha danado.

Si el producto presenta un cambio evidente en su desempefio.
8. Evitar utilizar un teléfono (si no es de tipo inaldmbrico) durante
una tormenta eléctrica. Es posible que exista un riesgo remoto de
descarga eléctrica a causa de un rayo.

9. No utilizar el teléfono para informar de una fuga de gas en las
proximidades de la misma.

10. iSolo utilizar las baterias de NiMH (niquel-hidruro metélico)
suministradas! Los periodos de funcionamiento de los terminales
solo son validos con las capacidades de las baterias previstas.

11. El uso de ofros tipos de pilas o baterias no recargables
puede ser peligroso. Podrian causar interferencias y/o dafos
en la unidad. El fabricante no se hace responsable de los dafos
derivados de dicho incumplimiento.

12. No utilizar médulos de carga de terceros. Las baterias pueden
sufrir dafos.

13. Respetar la polaridad correcta al insertar las pilas.

14. La bateria no debe exponerse a un calor excesivo, como la luz
solar directa o el fuego, ni sumergirse en el agua.

15. A [ji] Solo utilice los adaptadores y la bateria que se
indican a continuacion; solo utfilice la fuente de alimentacion
externa suministrada: VTech Telecommunications Limited. Modelo:
VTOSEEU06045 | VTOSEUKO6045. Jiangxi Jian Aohai Technology
Co., Ltd. Modelo: A318-060045W-EU1 | A318-060045W-UKL. Solo
utilice las baterias suministradas: Yi Yang CORUN battery CO.LTD.
Modelo: Ni-MH AAA 400mAh 2.4VDC.

Eliminacién de aparatos antiguos y pilas (RAEE)
Solo para la Unién Europea y los paises con sistemas de reciclaje.
Estos simbolos (a, b) en los productos, embalajes y/o 2
documentos adjuntos significan que los productos eléctricos
y electrénicos usados y las pilas no deben mezclarse con los

recuperacion y reciclaje de los productos y baterias antiguos,
llévelos a los puntos de recoleccion correspondientes de
acuerdo con su legislacion nacional.

Al eliminarlos correctamente, contribuird a ahorrar recursos
valiosos y a evitar cualquier posible efecto negativo sobre la salud
de las personas y el medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recoleccion y el reciclaje, pongase
en contacto con su municipio. Se pueden aplicar sanciones por
la eliminacion incorrecta de estos residuos, de acuerdo con la
legislacion nacional.

Instrucciones de eliminacién de productos para usuarios

—
residuos domésticos comunes. Para el correcto fratamiento,

empresariales

Si desea desechar equipos eléctricos y electronicos, péngase
en confacto con su distribuidor o proveedor para obtener mas
informacion.

Informacién sobre la eliminacién en ofros paises fuera de la
Unién Europea

Estos simbolos (a, b) solo son validos en la Unién Europea. Si desea
desechar estos articulos, péngase en contacto con las autoridades
locales o el distribuidor y pregunte por el método correcto de
eliminacion.

Nota para el simbolo de la bateria

Este simbolo (b) puede utilizarse en combinacién con un simbolo
quimico. En este caso, cumpla con el requisito establecido por la
Directiva para el producto quimico en cuestion.

Reciclaje de su dispositivo (Directiva RAEE 2012/19/UE)

El logo RAEE figura en el producto para indicar que este
producto no debe ser eliminado o tirado con el resto de residuos
domésticos. Usted es responsable de deshacerse de todos sus
residuos electronicos o eléctricos trasladandolos al punto de
recolecciéon especificado para el reciclaje de dichos residuos
peligrosos.

Homologacién y conformidad

Este producto estd destinado a utilizarse en Europa y el Reino
Unido. Este equipo cumple con los requisitos obligatorios
de la Directiva de equipos de radio de la UE (2014/53/UE) y el
Reglamento de radio del Reino Unido de 2017 sobre sistemas de
radio y equipos de telecomunicaciones.

VTech Telecommunication Ltd. declara por la presente que este
teléfono CS2000-2001-2002-2003 cumple con los requisitos
obligatorios y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
sobre equipos de radio de la UE (2014/53/UE) y el Reglamento
sobre equipos de radio del Reino Unido de 2017.

La declaracion de conformidad puede consultarse en
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

El simbolo c E confirma la conformidad del teléfono y la
directiva anterior.

Importador: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Alemania.

Fabricante: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Garantia del producto

Gracias por comprar este teléfono inalambrico a VTech.

1. El producto esta cubierfo por una garantia de dos afo a partir

de la fecha de compra (fecha de inicio del periodo de garantia),

contra cualquier defecto de materiales o de fabricacion.

Se puede devolver el producto en el lugar de compra.

Durante el periodo de garantia limitada, el representante

del servicio técnico autorizado de VTech revisara el producto

y, si resulta defectuoso debido a materiales o mano de obra

defectuosos, lo sustituira a su discrecion.

4. Si el producto cubierto por esta garantia se daha debido al
mal uso, modificacién o reparacion no autorizada, o debido
a pilas defectuosas, descarga de la pila o conexiones eléctricas
incorrectas, entonces esta garantia queda anulada.

. Esta garantia es personal para el comprador original y no es

transferible.

Las roturas de la pantalla LCD no estan cubiertas por la garantia.

W

«

o

Conserve el recibo de compra original como prueba de la misma.

Para acceder al servicio de garantia, visite nuestro sitio web en
https:/euphones.vtech.com.

Charger les pile | Cargar la bateria |

Ricarica della batteria

Placer le combiné sur la base du

téléphone pour le chargement.

Durée de charge initiale:
16 heures

Coloque el terminal en la base del

teléfono para cargarlo.
Tiempo de la primera carga:
16 horas

Collocare il ricevitore nella base

del telefono per caricarlo.
Tempo della prima carica:
16 ore

Configuracion

CONFIGURAR EL IDIOMA

$/OK > A/V - CONF AURIC - /0K -
A/V > IDIOMA - $/OK > A/V >
ESPANOL ~ /0K

CONFIGURAR FORMATO DE FECHA Y HORA
/0K > A/V - CONF AURIC - /0K -
A/V > FECHAYHORA - /0K > A/V -
FORMAT FECHA - /0K > A/V >
DD-MM-AA / MM-DD-AA - ©/OK > A/V
- FORMAT HORA - ©/OK > A/V -
12HR / 24 HR = ©/OK

CONFIGURAR FECHA Y HORA

/0K > A/V - CONFAURIC - /0K -
A/V > FECHAYHORA - /0K > A/V >
CONFIG FECHA - -®/OK - Ingresar la fecha
- /0K > A/V - CONFIG HORA -
Ingresar la hora = -®/0OK

TIMBRE - LLAMADAS EXTERNAS/INTERNAS
/0K > A/V - CONF AURIC - /0K -
A/V - CONFTIMBRE - /0K > A/V >
TIMBRE EXT/ TIMBRE INT - /0K - A/V
para seleccionar la melodia = -®/0K

TIMBRE - VOLUMEN

/0K - A/V - CONF AURIC - ©/OK -
A/V - CONFTIMBRE - ©/OK > A/V >
VOLTIMBRE - ©/OK = A/V para elegir el
volume = ®/0K

TONO - ACTIVAR/DESACTIVAR LOS TONOS
/0K - A/V - CONFAURIC - /0K -
A/V - CONFIGTONO - ©/OK > A/V =
TONO TEC/ TONO BATERIA/ SIN SENAL -
/0K > A/V - ENCENDIDO/APAGADO
- ©/0K

ALARMA - AJUSTAR LA HORA DE LA

ALARMA Y SU ACTIVACION

/0K > A/V - CONF AURIC - ©/OK

- A/V > ALARMA - $/OK > A/V >
ENCENDIDO — ©/OK - Ingresar la hora de
la alarma en formato de 24 horas = /0K -
Mostrar REPET ALARMA - ©/OK > A/V -
ENCENDIDO/APAGADO - ©/0K

CONFIGURAR LA RESPUESTA

AUTOMATICA

3/OK > A/V - CONF AURIC > $/OK -
A/Y > CONTAUTOM - $/OK - A/V -
ENCENDIDO/APAGADO - /0K

Directorio telefénico

GUARDAR EL INGRESO DE UN NUMERO
/0K > A/V - DIRECTORIO - $/OK -
CONTACTOS - ©/OK - /0K - AGREGAR
- /0K > NOMBRE — /0K — ingresar
nombre - -$/OK - NUMERO -

/0K - ingresar numero de teléfono -
%/OK - MELODIA 1~ A/V para seleccionar
la melodia = /0K

Listado de  Listado de Bloqueador de

Directorio
llamadas ~ remarcado llamadas
A
°
a? v

Bloqueador de llamadas
molestas y no deseadas

ANADIR UN NUMERO A LA LISTA NEGRA
/0K > A/V - BLOQ. LLAM. - $/OK >
LISTANEGRA - -®/OK - /0K > AGREGAR
- -®/OK > NOMBRE - -®/OK - ingresar
nombre = $/0OK - NUMERO - $/OK -
ingresar niumero de teléfono - /0K

BLOQUEAR LLAMADAS DESCONOCIDAS
/0K > A/V - BLOQ. LLAM. - /0K -
A/V - AJUSTES - ©/OK > A/V =
TIPO LLAM. » ©/OK > A/V -

NO DISPON. - /0K - ENCENDIDO/
APAGADO - /0K

cl kens).
5. Schiifzen Sie das Telefon vor direkter Sonneneinstrahlung oder
extrem niedrigen Temperaturen. Stellen Sie das Telefon nicht in die
Nahe von Warmequellen wie Heizkorper, Herde 0.4.

6. Uberlasten Sie Wandsteckdosen und Verlangerungskabel nicht,
da dies zu Feuer oder Stromschlag fiihren kann.

7. Trennen Sie das Gerét in folgenden Situationen von der
Wandsteckdose und lassen Sie es von einem VTech-Handler
warten:

Das Stromkabel oder der Stecker sind beschadigt oder
durchgescheuert.

Das Geréit funkfioniert nicht gemaB der Bedienungsanleitung.

Das Gerat fiel hin und das Gehause ist beschadigt.

Das Gerit zeigt eine deutliche Leistungsveranderung.

8. Vermeiden Sie die Nutzung eines Telefons (mit Ausnahme von
schnurlosen Modellen) bei Gewitter. Es existiert eventuell ein
geringes Risiko von Elektroschock durch Blitzschlag.

9. Benutzen Sie das Telefon zur Meldung eines Gaslecks nicht in der
Nahe des Gasaustritts.

10. Verwenden Sie nur die mitgelieferten NiMH (Nickel-
Metallhydrid) -Batterien. Die Betriebszeiten der Mobilteile
beziehen sich nur auf die Batteriekapazitét der Werkseinstellung.
11. Die Verwendung von anderen Batterien oder nicht aufladbaren
Batterien/Einwegbatterien kann geféhrlich sein. Diese kénnen
Stérungen und/oder Beschadigungen am Gerét verursachen. Der
Hersteller ist fir Schaden aufgrund derartiger Zuwiderhandlungen
nicht haftbar.

12. Benutzen Sie keine Ladebuchten von Dritten. Dies kann zu
Schiden bei den Batterien fuhren.

13. Bitte achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung.

14. Die Batterien dirfen nicht extremer Warme wie direktem
Sonnenlicht oder Feuer ausgesetzt und nicht in Wasser getaucht
werden.

15. A\ [:m Nutzen Sie nur die Adapter und Bafterie wie unten
angefiihrt; nutzen Sie nur die vorgesehene externe Stromquelle:
VTech Telecommunications Limited. Modell: VTOS5EEU06045 |
VTOS5EUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd. Modell:
A318-060045W-EUL | A318-060045W-UK1. Nutzen Sie nur die
mitgelieferten Batterien: Yi Yang CORUN battery CO.LTD. Modell:
Ni-MH AAA 400 mAh 2,4 V DC (Gleichstrom).

Entsorgung von Altgerit und Batterien (WEEE)

Nur fiir die Européische Union und fiir Lénder mit Recyclingsystemen
gliltig. Diese Symbole (a,b) auf den Artikeln, der Verpackung a
und/oder den beiliegenden Dokumenten bedeuten, E
dass elekirische und elektronische Gerédte und Batterien

nicht zum allgemeinen Haushaltsmiill gehéren. Bitte

Behandlung, Entsorgung und Wiederverwertung geméB der
Landesgesetzgebung zu den entsprechenden Sammelstellen.
Durch vorschriftsmaBige Entsorgung fragen Sie zur Erhaltung
wertvoller Rohstoffe bei und vermeiden potentiell nachteilige
Folgen fiir die Gesundheit und Umgebung der Menschen.

Bitte sprechen Sie Ihre zustandige Kommunalverwaltung wegen
der Abholung und Wiederverwertung an. Entsprechend den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften kann die falsche Entsorgung
dieses Abfalls Strafgebiihren zur Folge haben.

bringen Sie Altgerdte und Batterien zur fachgerechten b’ﬁ
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Consignes de sécurité importantes

Lors de l'utilisation de votre équipement téléphonique, vous
devez toujours prendre les précautions de base afin de réduire
les risques d'incendie, d'électrocution et de blessure, y compris
les suivantes :

1. Lire et comprendre foutes les instructions.

2. Respecter tous les avertissements et les instructions indiquées
sur le produit.

3. Retirer ce produit de la prise murale avant de le nettoyer. Ne
pas utiliser de nettoyants liquides ou aérosols. Utiliser un chiffon
humide pour le nettoyage.

4. Ne pas utiliser ce produit pres d'une source d'eau (par exemple
prés d'une baignoire, d'un évier de cuisine, d'une piscine).

5. Ne pas exposer le téléphone a la lumiére directe du soleil
ou a un environnement extrémement froid. Ne pas placer le
téléphone prés de sources de chaleur telles que les radiateurs,
les cuiseurs, efc.

6.Ne pas surcharger les prises murales et les cables prolongateurs,
car ceci peut entrainer les risques d'incendie et d'électrocution.
7. Débrancher ce produit de la prise murale et se référer a VTech
ou au distributeur dans les conditions suivantes :

Lorsque le cordon ou la fiche d'alimentation est endommagée
ou effilochée.

Lorsque le produit ne fonctionne pas normalement en suivant les
instructions d'utilisation.

Si le produit est tombé ou que le boitier a été endommagé.

Si le produit affiche un net changement dans ses performances.
8. Eviter d'utiliser un téléphone (autre que le téléphone sans fil)
pendant un orage. Il peut exister un risque d'électrocution dii a
la foudre.

9. Ne pas utiliser le téléphone pour signaler une fuite de gaz a
proximité de la fuite.

10. N'utiliser que les piles NiMH (nickel-hydrure métallique)
fournies ! Les périodes de fonctionnement des combinés ne sont
applicables qu'avec les capacités des piles par défaut.

11. L'utilisation d'autres types de pile ou de piles rechargeables
/ primaires peut s'avérer dangereux. Celles-ci peuvent entrainer
des interférences et/ou endommager ['unité. Le fabricant ne sera
pas tenu responsable pour les dommages résultant de cette non-
conformité.

12. Ne pas utiliser de bornes de recharge tierces. Les piles
peuvent étre endommageées.

13. Veuillez noter la polarité correcte lors de I'insertion des piles.
14. Les piles ne doivent pas éfre exposées a une chaleur excessive
telle que la lumiére vive du soleil ou du feu etimmergées dans I'eau.
15. A [33] Utilisez uniquement les adaptateurs et piles énumérés
ci-dessous Utilisez uniquement  l'alimentation électrique
externe fournie : VTech Telecommunications Limited. Modeéle :
VTOSEEU06045 | VTOSEUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology
Co., Ltd. Modeéle : A318-060045W-EUL | A318-060045W-UK1.
Utilisez uniquement les piles fournies : Yi Yang CORUN battery
CO.LTD. Modele : Ni-MH AAA 400mAh 2.4VDC.

£l

des vieux é et piles (DEEE)
Concerne uniguement I'Union Européenne et les pays possédant
des systemes de recyclage. Ces symboles (a, b) sur les produits, 2
I'emballage et/ou les documents d'accompagnement signifient
que les produits électriques et électroniques et les piles utilisés

Pourle fraitement, la récupération et le recyclage appropriés des
vieux produits et piles, veuillez les remettre dans les points de
collecte conformément a votre législation nationale.

En les éliminant correctement, vous aiderez a sauvegarder des
ressources de valeur et a éviter tous les effets négatifs potentiels
sur la santé de 'homme et de I'environnement.

Pour plus informations sur la collecte et le recyclage, veuillez
confacter votre municipalité locale. Des pénalités peuvent
s'appliquer pour une élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a la Iégislation nationale.

Istruzioni importanti per la sicurezza

Quando si utilizza 'apparecchio telefonico, & necessario seguire
sempre le precauzioni di sicurezza fondamentali per ridurre il
rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni, fra cui le seguenti:

1. Leggere e comprendere tutte le istruzioni.

2. Seguire tutte le avvertenze e le istruzioni indicate sul prodotto.
3. Staccare il prodotto dalla presa di corrente prima di pulirlo.
Non usare detergenti liquidi o aerosol. Usare un panno umido
per la pulizia.

4. Non usare questo prodotto vicino all'acqua (per esempio,
vicino a una vasca da bagno, un lavandino di cucina, una piscina).
5. Non esporre il telefono alla luce diretta del sole 0 a un ambiente
estremamente freddo. Non mettere il telefono vicino a fonti di
calore come radiatori, fornelli, ecc.

6. Non sovraccaricare le prese a muro e le estensioni, poiché cid
pud comportare il rischio di incendi o scosse elettriche.

7. Staccare il prodotto dalla presa di corrente e rivolgersi a VTech/
distributore nelle seguenti condizioni:

Quando il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati o
sfilacciati.

Se il prodotto non funziona normalmente seguendo le istruzioni
per l'uso.

Se il prodotto € caduto e la sua cassa ¢ stata danneggiata.

Se il prodotto mostra un evidente cambiamento nelle prestazioni.
8. Evitare di usare un telefono (che non sia di tipo cordless)
durante una tempesta elettrica. Ci pud essere un rischio remoto
di scossa elettrica dovuta a un fulmine.

9. Non usare il telefono per segnalare una fuga di gas in prossimita
della stessa.

10. Utilizzare solo le batterie NiMH (Nickel Metal Hydride)
in dotazione! | periodi di funzionamento dei ricevitori sono
applicabili solo con le capacita predefinite delle batterie.

11. L'uso di altri tipi di batterie o di batterie non ricaricabili/celle
primarie pud essere pericoloso. Cid pud causare inferferenze
e/o danni all'apparecchio. Il fabbricante non sara ritenuto
responsabile dei danni derivanti da tale non conformita.

12. Non utilizzare le postazioni di ricarica di terze parti. Le batterie
possono essere danneggiate.

13. Si prega di notare la corretta polarita al momento
dell'inserimento delle batterie.

14. La batteria non deve essere esposta a un calore eccessivo come
la luce del sole o il fuoco e non deve essere immersa in acqua.

15. A Ijg Usare solo gli adattatori e la batteria indicati in seguito;
usare solo I'alimentatore esterno fornito: VTech Telecommunications
Limited. Modello: VTOSEEU06045 | VTOSEUKO6045. Jiangxi Jian
Aohai Technology Co. Modello: A318-060045W-EUl | A318-
060045W-UK1. Usare solo le batterie in dotazione: Yi Yang CORUN
battery CO.LTD. Modello: Ni-MH AAA 400mAh 2.4VDC.

di vecchie e batterie (WEEE)
Solo per I'Unione Europea e i paesi con sistemi di riciclaggio.
Questi simboli (a, b) sui prodotti, sullimballaggio e/o sui

elettrici ed eleftronici usati e le batterie non devono essere
mischiati con i rifiuti domestici ordinari. Per un corretto

documenti di accompagnamento significano che i prodotti a E
—

e delle batterie, si prega di portarli ai punti di raccolta
applicabili in conformita con la vostra legislazione nazionale.
Smaltendoli correttamente, aiutera a risparmiare risorse
preziose e a prevenire qualsiasi potenziale effetfo negativo sulla
salute delle persone e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio, si prega di
contfattare il proprio comune.. Possono essere applicate sanzioni
per lo smaltimento scorretto di questi rifiuti, in conformita con la
legislazione nazionale.

trattamento, recupero e riciclaggio dei vecchi prodotti ;,,H

to misuse, modification or unauthorized repair, or because
of faulty batteries, battery discharge or incorrect electrical
connections, then this warranty becomes void.
. This warranty is personal to the original purchaser and is not
transferable.
Breakages to the LCD screen are not covered by the
warranty.
Please retain your original sales receipt as proof of purchase.
To obtain warranty service, please visit our website at https:/
euphones.vtech.com.
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Bitte sprechen Sie Ihren Handler oder Lieferanten zu genaueren
Informationen an, wenn Sie elektrische und elektronische Gerate
entsorgen mochten.

Settings

SET LANGUAGE

©/OK > A/V > HS SETTINGS - £/OK -
A/V > LANGUAGE - $/OK > A/V -
ENGLISH - ©/OK

SET DATE OR TIME FORMAT

/0K > A/V - HS SETTINGS - $/OK -
A/V > DATE & TIME - /0K > A/V >
DATE FORMAT - ©/OK > A/V - DD-MM-
YY / MM-DD-YY - /0K - A/V = TIME
FORMAT - ©/OK - A/V - 12HR/ 24 HR
- ©/OK

SET DATE & TIME

/0K > A/V - HS SETTINGS - -$/OK -
A/V - DATE &TIME - /0K > A/V -
SET DATE - /0K - Enter the date = /0K
- A/V - SETTIME - Enter the time - /0K

RINGER - EXTERNAL/INTERNAL CALLS
/0K > A/V - HS SETTINGS - ©/OK -
A/V - RING SETUP - /0K > A/V —>
EXT, RING/ INT, RING - /0K - A/V to
select melody = /0K

RINGER - VOLUME

/0K > A/V = HS SETTINGS - $/OK -
A/V > RING SETUP > /0K > A/V >
RING VOLUME - ©/OK > A/V to select
volume = £/0OK

TONE - SET TONES ON/OFF

/0K > A/V > HS SETTINGS - $/OK -
A/V - TONE SETUP - ©/OK > A/V >
KEY TONE/ BATTERY TONE/ OUT OF RANGE
- $/OK > A/V - ON/OFF - ©/0K

ALARM - SET ALARM TIME AND
ACTIVATION

©/OK > A/V - HS SETTINGS - $/OK -
A/V > ALARM - ©/OK > A/V¥ > ON >
/0K — Enter alarm time in 24 hr format =
/0K - Display SNOOZE - /0K > A/V
- ON/OFF - /0K

Einstellungen
EINSTELLEN DER SPRACHE

Informationen zur Entsorgung in Landern der
Européisichen Union

Diese Symbole (a, b) gelten nur in der Europdischen Union.
Wenn Sie diese Gerate entsorgen mochten, sprechen Sie bitte
lhre  zusténdige Kommunalverwaltung oder Ihren Handler
an und erkundigen Sie sich nach der vorschriftsgemaBen
Entsorgungsmethode.

Hinweis zum Batteriesymbol

Dieses Symbol (b) wird eventuell in Kombination mit einem
chemischen Symbol verwendet. In diesem Fall entspricht es den
Vorschriften gemaB der Richtlinie fir die verwendete Chemikalie.
Wiederverwertung lhres Gerits (WEEE-Richtlinie 2012/19 EU)

Das WEEE Logo erscheint auf dem Artikel, um anzuzeigen, dass
dieser nicht zusammen mit anderem Haushaltsmiill entsorgt
oder weggeworfen werden darf. Sie sind fir die Abgabe
aller lhrer elektronischen oder elektrischen Altgerate bei den
entsprechenden Sammelstellen zur Wiederverwertung von
Sonderabfall verantwortlich.

Zulassung und Konformitat

Dieser Artikel ist nur fiir den Gebrauch innerhalb Europas und
des Vereinigten Konigreichs bestimmt. Dieses Gerat entspricht
den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie der EU zur
Bereitstellung von Funkanlagen (2014/53/EU) und der Vorschriften
des UK von 2017 zu Radio-und Fernsehgeraten.

VTech Telecommunication Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Telefonmodell  CS2000-2001-2002-2003 den  wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie der EU zur Bereitstellung von
Funkanlagen (2014/53/EU) und der Vorschriften des UK von 2017
zu Radiogeréten enfspricht.

Die Konformitatserklarung kann eingesehen werden unter:
https://www.vtech.com/rtte-directive.

Das c € Symbol bestatigt die Konformitat des Telefons mit
der oben genannten Richtlinie.

Importeur: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509 Berlin, Germany.

Hersteller: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po,
Hongkong.

Produktgarantie

Wir danken Ihnen fiir den Kauf dieses schnurlosen Telefons von
VTech.

Der Artikel ist mit einer zwei Jahre Garantie ab Kaufdatum (dem
Datum, ab dem der Garantiezeitraum beginnt) fiir Material-oder
Verarbeitungsmangel abgedeckt.

Der Artikel kann bei der Verkaufsstelle zurlickgegeben werden.
Innerhalb der Garantiezeit prift der zugelassene Service-
Bevollméchtigte von VTech den Artikel und im Fall eines
Schadens aufgrund von Material-oder Verarbeitungsméngeln
wird das Geréf nach seinem Ermessen ersetzt.

Ist der Artikel innerhalb der Garantiezeit durch Missbrauch,
Modifizierungen sowie ungenehmigte Reparaturen oder
durch defekte Batterien, Batterieentladung oder fehlerhafte
Elekfroanschliisse beschadigt, verliert diese Garantie ihre
Giiltigkeit.

Der Garantieanspruch ist auf den urspriinglichen Kéufer
begrenzt und nicht tibertragbar.

Bruchschdden des LCD-Bildschirms sind nicht von der Garantie
abgedeckt.
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Bitte Sie die Origi i als is auf.

Zur Registrierung der Garantieleistung gehen Sie bitte auf unsere
Webseite unter https:/euphones.vtech.com

Instructions d'élimination des déchets pour les utilisateurs
professionnels

Si vous voulez mettre au rebut des équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter votre distributeur ou fournisseur
pour de plus amples informations.

Informations sur I'élimination dans d'autres pays hors de I'Union
européenne

Ces symboles (a, b) sont uniquement valides dans |'Union
européenne. Si vous voulez éliminer ces éléments, veuillez
contacter votre distributeur ou vos autorités locales et demander
la bonne méthode d'élimination.

Remarque concernant le symbole des piles

Ce symbole (b) devra étre utilisé en complément d'un symbole
chimique. Dans ce cas, il est conforme aux exigences établies par
la Directive sur les produits chimiques impliqués.

Recycler votre appareil (Directive DEEE 2012/19/UE)

Le logo DEEE apparait sur le produit pour indiquer que ce produit
ne doif pas étre &liminé ou jeté avec vos déchets ménagers.
Vous étes tenus d'éliminer tous les déchets de vos produits
électroniques ou équipements électriques en les remettant
au point de collecte spécifié pour le recyclage de tels déchets
dangereux.

Approbation et conformité

Le présent produit est destiné a étre utilisé en Europe et au
Royaume-Uni. Cet équipement est conforme aux exigences
essentielles de la Directive européenne sur les équipement
radioélectriques (2014/53/EU) et les régulations britanniques
de 2017 sur les systémes radio et les équipements de
télécommunications.

VTech Telecommunication Ltd. déclare que ce téléphone
CS2000-2001-2002-2003 est conforme aux exigences
essentielles et autres provisions pertinenfes de la Directive
européenne sur les équipement radioélectriques (2014/53/EU) et
les régulations britanniques de 2017 sur les systémes radio et les
équipements de télécommunications.

La déclaration de conformité peut étre consultée sur :
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

Le c E symbole confirme la conformité du téléphone et de
la directive ci-dessus.

Importateur : Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Allemagne.

Fabricant : VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Garantie du produit

Nous vous remercions d'avoir choisi ce téléphone sans fil VTech.

1. Ce produit est couvert par une garantie de deux ans a partir
de la date d'achat (date a partir de laquelle la garantie entre
en vigueur), contre tout défaut de matériaux ou de fabrication

. Ce produit peut étre retourné sur le lieu d'achat.

Pendant la période de garantie limitée, le représentant de

services agréé de VTech examinera le produit et s'il trouve que

le produit est défectueux en raison de matériaux défectueux

ou qu'il présente un défaut de fabrication, il remplacera le

produit a sa discrétion.

W

mmmm 4.Si le produit couvert par cefte garantie est endommagé
ne doivent pas éfre melangés aux déchets meénagers habituels.

en raison d'une mauvaise ufilisafion, modification ou
réparation non autorisée, ou a cause de piles défectueuses,
de la décharge des piles ou des connexions électriques
inappropriées, alors cette garantie s'annule.

Cette garantie est personnelle a I'acheteur initial et n'est pas
fransférable.

Les cassures de I'écran LCD ne sont pas couvertes par cette
garantie.

Veuillez garder votre recu de caisse original comme preuve d'achat.
Pour obtenir le service en charge des garanties, veuillez visiter
notre site web sur https:/euphones.vtech.com.

Ll

o

Istruzioni per lo smaltimento del prodotto per gli utenti
commerciali
Se si desidera eliminare le apparecchiature elettriche ed
elettroniche, si prega di contattare il proprio rivenditore o
fornitore per ulteriori informazioni.
Informazioni sullo smaltimento in altri paesi al di fuori
dell'Unione Europea
Questi simboli (a, b) sono validi solo nell'Unione Europea. Se si
desidera smaltire questi articoli, si prega di contattare le autorita
locali o il rivenditore e chiedere il metodo corretto di smaltimento.
Nota per il simbolo della batteria
Questo simbolo (b) potrebbe essere usato in combinazione con
un simbolo chimico. In questo caso risponde al requisito stabilito
dalla direttiva per la sostanza chimica in questione.

ici io del di iti irettiva WEEE 2012/19/EU)
Il logo WEEE appare sul prodotto per indicare che questo
prodotto non deve essere smaltito o scaricato con gli altri
rifiuti domestici. Si & fenuti a smaltire tutte le apparecchiature
elettroniche o eleftriche di scarto trasferendole al punto di
raccolta specificato per il riciclaggio di tali rifiuti pericolosi.

Omologazione e conformita

Questo prodotto é destinato all'uso in Europa e nel Regno Unito.
Questa apparecchiatura & conforme ai requisiti principali della
direttiva sulle apparecchiature radio dell'UE (2014/53/UE) e ai
regolamenti radio del Regno Unito del 2017 sui sistemi radio e le
apparecchiature di telecomunicazione.

VTech Telecommunication Ltd. dichiara che questo telefono
CS2000-2001-2002-2003 & conforme ai requisiti principali e alle
altre disposizioni pertinenti della Direttiva sulle apparecchiature
radio dell'UE (2014/53/UE) e ai regolamenti sulle apparecchiature
radio del Regno Unito del 2017.

La dichiarazione di conformita puo essere consultata su
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

I c E simbolo conferma la conformita del telefono e della
direttiva di cui sopra.

Importatore: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlino, Germania.

Fabbricante: V/Tech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Garanzia del prodotto

La ringraziamo per aver acquistato questo telefono cordless della

VTech.

1. Il prodotto & coperto da una garanzia di due anni dalla data
di acquisto (data da cui inizia il periodo di garanzia), contro
qualsiasi difetto di materiali o di lavorazione

. Il prodotto pud essere restituito al luogo di acquisto.

Durante il periodo di garanzia limitata, il rappresentante

dell'assistenza autorizzata VTech esaminera il prodotto e, se

si scopre che e difettoso a causa di materiali difeftosi o di

lavorazione, sostituira il prodotto a sua discrezione.

. Se il prodotto coperto da questa garanzia viene danneggiato

a causa di uso improprio, modifiche o riparazioni non

autorizzate, o a causa di batterie difettose, scaricamento delle

batterie o collegamenti elettrici errati, in tal caso la garanzia
viene annullata.

Questa garanzia & personale per 'acquirente originale e non

e trasferibile.

6. Le rotture dello schermo LCD non sono coperte dalla garanzia.

Si prega di conservare lo scontrino originale come prova

d'acquisto.

Per richiedere il servizio di garanzia, visitate il nostro sito web

all'indirizzo https:/euphones.vtech.com.
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/0K > A/V - MT-EINSTEL. > ©/0OK >
A/V - SPRACHE - /0K > A/V >
DEUTSCHE — /0K

EINSTELLEN DES DATUMS- ODER

ZEITFORMATS

/0K > A/V - MT-EINSTEL. > ©/OK >
A/V - DATUM & ZEIT > ©/OK > A/V =
DATUMSFORMAT - /0K > A/V =
TT-MM-JJ / MM-TT-JJ - ©/OK > A/V -
ZEITFORMAT - /0K > A/V -

12 STUNDEN / 24 STUNDEN — /0K

EINSTELLEN VON DATUM UND UHRZEIT
/0K > A/V - MT-EINSTEL. - ®/OK -
A/V - DATUM & ZEIT > ©/OK > A/V -
DATUM EINST. - /0K - Datum eingeben
- /0K > A/V - ZEIT EINST. - Uhrzeit
eingeben = ©/0OK

RUFTON - EXTERNE/INTERNE ANRUFE
$/OK > A/V > MT-EINSTEL. > /0K >
A/Y - RUFTON > $/OK > A/V -
EXTERN/ INTERN - $/0K > A/V

um die Melodie auszuwahlen = /0K

KLINGELTON - LAUTSTARKE

©/OK > A/V - MT-EINSTEL. > ©/OK -
A/V > RUFTON - ©/OK > A/V >
RUFTONLAUTST - /0K > A/V um die
Lautstarke zu wéhlen - /0K

TON - EINSTELLEN DER TONE EIN/AUS
$/OK > A/V - MT-EINSTEL. > /0K -
A/Y - TOENE - ©/OK > A/V -
TASTENTON/ AKKU LEER/ REICHWEITE -
/0K > A/V - EIN/AUS - /0K

ALARM - EINSTELLEN DER WECKZEIT

UND AKTIVIERUNG

©/OK > A/V - MT-EINSTEL. - ©/OK -
A/V - WECKER - ©/OK > A/V - EIN
- /0K - Geben sie die weckzeit im
24-stunden-format ein = ©/0OK = Anzeige
SNOOZE - ©/OK > A/V - EIN/AUS -
/0K

Configuration

CONFIGURER LA LANGUE

/0K > A/V - REGL. COMB - /0K -
A/V - LANGUE - /0K > A/V =
FRANCAIS - /0K

REGLER LE FORMAT DE LA DATE OU
DE L'HEURE

4/OK = A/V - REGL. COMB = /0K -
A/V > DATE & HEURE ~ $/0K > A/V -
FORMAT DATE - $/OK > A/V =
JJ-MM-AA / MM-JJ-AA - $/OK > A/V -
FORMAT HEURE - /0K > A/V -

12 HEURES / 24 HEURES - ©/OK

CONFIGURER LA DATE ET L'HEURE
/0K > A/V > REGL. COMB - $/OK -
A/V - DATE & HEURE > $/0K > A/V -
REGLER DATE - /0K - Saisir la date =
/0K > A/V - REGLER HEURE -

Saisir I'neure = /0K

SONNERIE - APPELS EXTERNES/INTERNES

$/OK - A/V - REGL. COMB - /0K -
A/V - SONNERIES > /0K > A/V >
SONNERIE EXT/ SONNERIE INT - $/OK -
A /V pour sélectionner la mélodie - -®/0OK

SONNERIES - VOLUME

$/OK > A/V - REGL. COMB - /0K
- A/V > SONNERIES > /0K > A/V
- VOL.SONNERIE - $/0OK - A/V pour
régler le volume - &/0K

TONALITE - ACTIVER/DESACTIVER LES
TONALITES

/0K > A/V - REGL. COMB - /0K -
A/V - ALERTES SON. - ©/OK - A/V -
BIPS TOUCHES/ BATT.FAIBLE/ HORS PORTEE
- $/OK - A/V - ON/OFF - /0K

ALARME - REGLAGE DE L'HEURE DE
L'ALARME ET ACTIVATION

%/OK > A/V > REGL. COMB - $/OK -
A/V > ALARME - $/OK > A/V¥ > ON -
/0K - Définir I'heure de I'alarme au format
24 heures = ©/OK - Afficher SNOOZE -
©/OK > A/V - ON/OFF - ©/0OK

Impostazioni

IMPOSTARE LA LINGUA

/0K > A/V - IMPOSTA PORT - /0K -
A/V > LINGUA - ©/OK > A/V >
ITALIANO - ©/OK

IMPOSTA IL FORMATO DELLA DATA O

DELL'ORA

/0K > A/V - IMPOSTA PORT - /0K -
A/V - DATAE ORA - /0K > A/V >
FORMATO DATA - /0K > A/V -
GG-MM-AA / MM-GG-AA - $/OK > A/V
- FORMATO ORA - $/0K > A/V -
120RE / 240RE - /0K

IMPOSTARE DATA E ORA

/0K > A/V - IMPOSTA PORT - -$/OK —
A/V > DATAEORA - ©/OK—> A/V >
IMPOSTA DATA - /0K - Inserire la data =
/0K > A/V - IMPOSTA ORA - Inserire
l'ora = /0K

SUONERIE - CHIAMATE INTERNE/ESTERNE
/0K > A/V - IMPOSTA PORT - $/OK -
A/V - SUON PORTAT - /0K > A/V -
CHIAMATE EST/ CHIAMATE INT - /0K -
A /V per selezionare la melodia = -®/0K

SUONERIA - VOLUME

/0K > A/V - |IMPOSTA PORT - $/OK >
A/V - SUON PORTAT - /0K -> A/V -

VOLUME - ©/OK - A/V per selezionare il

volume - ©/0OK

TONO - ATTIVARE/DISATTIVARE | TONI
/0K > A/V - IMPOSTA PORT - /0K -
A/V - IMPOSTATONI - /0K > A/V -
TONO TASTI/ TONO BATT/ FUORIPORTATA
- $/OK > A/V - ATTIVA/DISATTIVA -
S/0K

ALLARME - IMPOSTAZIONE DELL'ORA

E DELL'ATTIVAZIONE DELL'ALLARME
/0K > A/V - IMPOSTA PORT - ©/OK -
A/V - SVEGLIA - /0K > A/V - ATTIVA
- /0K - Inserire |'ora dell'allarme in formato
24 ore = ®/OK - Visualizzare SNOOZE - /0K
- A/V - ATTIVA/DISATTIVA - -&/0OK

SET THE AUTO ANSWER

/0K > A/V - HS SETTINGS > /0K -
A/V - AUTO ANSWER - /0K > A/V =
ON/OFF - /0K

Phonebook

STORE A NUMBER ENTRY

$/OK > A/VY - PHONEBOOK - ©/OK -
ALL CONTACTS - /0K - $/OK - ADD —>
/0K - NAME - ©/OK - enter name -
</OK - NUMBER — ©/OK — enter phone
number = /0K > MELODY1 > A/V to
select melody = /0K

Calllist ~ Rediallist  Phonebook  Call Blocker

A
x @
Nuisance and

Unwanted Call Blocker

ADD A NUMBER TO BLACK LIST
/0K > A/V - CALL BLOCKER — ©/OK
- BLACK LIST - -®/OK - -$/OK - ADD -
/0K = NAME - &/OK - enter name -
/0K - NUMBER - ©/OK - enter phone
number = /0K

BLOCK UNKNOWN CALLS

/0K - A/V - CALL BLOCKER - /0K -
A/V - SETTINGS - /0K > A/V - CALL
TYPE - -$/OK > A/V - UNAVAILABLE -
/0K - ON/OFF —» /0K

EINSTELLEN DER AUTOMATISCHEN
ANRUFBEANTWORTUNG

/0K - A/V - MT-EINSTEL. - /0K -
A/V - AUTO-ANTWORT - /0K > A/V
- EIN/AUS - /0K

Telefonbuch

ABSPEICHERN EINER NUMMER

/0K > A/V - TELEFONBUCH - $/OK -
ALLE KONTA. - ©/OK = ©/OK - EINTRAG
NEU - -$/OK - NAME - -®/OK - geben
sie den namen ein - ©/0OK - NUMMER -
/0K - geben sie die telefonnummer ein -
</OK > MELODIE1 > A/V um die Melodie
auszuwahlen = ©/0OK

Anru-  Wahlwieder- Telefon- Anruf-
fliste holungsliste buch sperre
@
a7 v

Sperre von
belastigenden und

unerwiinschten Anrufen
HINZUFUGEN EINER NUMMER ZUR
SPERRLISTE

/0K > A/V - RUFSPERRE - $/OK -
BLACKLIST - ©/OK - /0K - EINTRAG NEU
- -®/OK - NAME - -®/OK - geben sie den
namen ein > /0K > NUMMER - $/OK -
geben sie die telefonnummer ein = /0K

UNBEKANNTE ANRUFE SPERREN

/0K = A/V - RUFSPERRE - /0K -
A/V - EINSTELLUNG - ©/OK > A/V =
RUFART - /OK - A/V - NICHT VERF. -
/0K = EIN/AUS - /0K

CONFIGURER LE REPONDEUR
AUTOMATIQUE

/0K > A/V - REGL. COMB - /0K >
A/V - REPONSE AUTO - /0K - A/V >
ON/OFF - ©/OK

Répertoire téléphonique
SAUVEGARDER UNE ENTREE DE
NUMERO

%/OK > A/V - REPERTOIRE - $/OK -
TOUS CONTA. = /0K - /0K - AJOUTER
- /0K - NOM - ®/OK - saisir le nom

- /0K > NUMERO - ©/OK - saisir le
numéro de téléphone - /0K - MELODIE
1- A/V pour sélectionner la mélodie -
/0K

Liste Liste de , . Blogueur
d'appels ~ recomposition Repertoire drappel
A @

a? v

Bloqueur d'appels
importuns et indésirables

AJOUTER UN NUMERO A LA LISTE
NOIRE

/0K > A/V - BLOC. APPEL - ©/OK —>
BLOC. LISTE » ©/OK - /0K - AJOUTER
- /0K » NOM - /0K - saisir le nom =
“%/OK - NUMERO - ©/OK - saisir le numéro
de téléphone = /0K

BLOQUER LES APPELS INCONNUS
/0K - A/V - BLOC. APPEL - ©/OK -
A/V - REGLAGES » ©/OK > A/V >
TYPE D'APPEL - <>/OK > A/V¥ - NON DISPO
- /0K > ON/OFF - /0K

IMPOSTAZIONE DELLA RISPOSTA
AUTOMATICA

/0K > A/V - IMPOSTA PORT —» /0K -
A/V - RISPOSTAAUT - ©/OK > A/V =
ATTIVA/DISATTIVA - ©/0OK

Rubrica telefonica

MEMORIZZARE LA VOCE DI UN
NUMERO

/0K > A/V - RUBRICA - -&/OK - TUTTI
CONT. = /0K = /0K - AGGIUNGI »>
/0K > NOME - ©/OK - inserire il nome
- /0K - NUMERO - ®/OK - inserire il
numero di telefono - ©/OK - MELODIA1 -
A /V per selezionare la melodia = -®/0K

Listadelle  Lista delle N Blocco delle
chiamate  richiamate Rubrica chiamate
A @
°?
al v

Blocco delle chiamate
fastidiose e indesiderate

AGGIUNGERE UN NUMERO ALLA LISTA
NERA

/0K > A/V - BLOC. CHIA. > ©/OK -
LISTA NERA - /0K - $/OK - AGGIUNGI
- 4$/0OK = NOME — ©/OK - Inserire il
nome - /0K - NUMERO - -$/OK -
inserire il numero di telefono - -®/0K

BLOCCO DELLE CHIAMATE SCONOSCIUTE
/0K > A/V - BLOC. CHIA. » ©/0OK -
A/V - IMPOSTAZIONI > /0K > A/V -
TIPO CHIAM. - /0K - A/V - NON DISP.
- /0K - ATTIVA/DISATTIVA - /0K




2Uvdeon pBaong/
PopTIoTH |
Podtaczenie bazy/
tadowarki |
Csatlakoztassa a
bazist/toltét

CS2001 1 ¢@opTioTAG | tadowarka | t61t6
CS2002 2 opTioTéG | Ptadowarki | t61t6
CS2003 3 @opTioTéG | tadowarki | t61t6

EykaraoTtaon ptrarapiag | Wiéz akumulator |

A telep behelyezése

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczerstwa

Podczas korzystania z aparatu telefonicznego nalezy zawsze
przestrzega¢  podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem i obrazen, w tym
nastepujacych:

1. Nalezy przeczytac i zrozumiec wszystkie instrukcje.
2. Nalezy przestrzega  wszystkich  ostrzezen i
umieszczonych na produkcie.

3. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odfaczy¢
urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nie uzywac srodkow
czyszczacych w plynie lub aerozolu. Do czyszczenia uzywac
wilgotnej szmatki.

4. Nie uzywad tego produktu w poblizu wody (np. w poblizu
wanny, zZlewu kuchennego, basenu).

5. Nie nalezy wystawia¢ telefonu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub skrajnie zimnego $rodowiska. Nie
nalezy umieszczac telefonu w poblizu zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, kuchenki itp

6. Nie nalezy przecigzac gniazdek sciennych i przedluzaczy, gdyz
moze to spowodowac ryzyko pozaru lub porazema pradem.

7. Nalezy odtaczy¢ ten produkt od gniazdka sciennego i i zleci¢
serwisowanie firmie VTech/dystrybutorowi w nastepujacych
warunkach:

Gdy przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone badi
postrzgpione.

Jesli produkt nie dziata normalnie gdy postepuije sie zgodnie z
instrukcja obstugi.

Jesli produkt zostat upuszczony i obudowa ulegta uszkodzeniu.
Jesli produkt wykazuje wyrazne zmiany wydajnosci.

8. Unikac korzystania z telefonu (innego niz bezprzewodowy)
podczas burzy elektrycznej. Moze wystapic niewielkie ryzyko
porazenia pradem w wyniku wytadowarn atmosferycznych.

9. Nie nalezy uzywac telefonu do zgtaszania wycieku gazu w
poblizu miejsca wycieku.

10. Uzywac¢ tylko dostarczonych baterii NiMH  (niklowo-
metalowo-wodorkowych)! Okresy pracy stuchawki obowigzuja
tylko przy domysinych pojemnosciach baterii.

11. Uzywanie innych typdw baterii lub baterii/ogniw nie
nadajacych sig¢ do ponownego tadowania, moze by¢
niebezpieczne. Moga one powodowad zaktocenia i/
lub  uszkodzenia  urzadzenia.  Producent nie  ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takiej
niezgodnosci.

12. Nie na\ezy uzywac tadowarek ani gniazd innych firm. Baterie
moga wowczas ulec uszkodzeniu.

13. Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na
prawidtowe potozenie biegundw.

14. Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego
ciepta, takiego jak silne nastonecznienie lub ogien ani zanurzac¢
w wodzie,

15.& [:]E Nalezy uzywac wyfacznie adapterow i baterii
wymienionych ponizej; uzywac tylko dostarczonego zasilacza
zewnetrznego: VTech Telecommunications Limited. Model:
VTO5EEU06045 | VTOSEUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology
Co., Ltd. Model: A318-060045W-EUL | A318-060045W-UK1.
Nalezy uzywac wytacznie dostarczonych baterii: Yi Yang CORUN
battery CO.LTD. Model: Ni-MH AAA 400mAh 2,4VDC.

instrukcji

Utylizacja zuzytego sprzetu i baterii (WEEE)

Dotyczy tylko Unii Europejskiej i krajow posiadajacych system
recyklingu. Te symbole (a, b) na produktach, opakowaniach
i/lub dokumentach 'rowarzyszgcych oznaczajg, ze zuzytych
produktow elektrycznych i elekiromcznych oraz baterii nie
wolno mieszac z mieszanymi odpadami domowymi. W celu

produktéw oraz baterii, nalezy oddac je do odpowiednich
punktow zbidrki zgodnie z przepisami krajowymi.

Utylizujac je w prawidtowy sposéb, pomagasz oszczedzac cenne
zasoby i zapobiegasz potencjalnym negatywnym skutkom dla
zdrowia ludzi i srodowiska.

Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie gminy. Za nieprawidtowa utylizacje tych

wiasciwego przetworzenia, odzysku i recyklingu zuzytych E

Pfipojeni k
zdkladné/nabijecce |
Pripojené k
zdkladni/nabijacke

CS2001 1 nabijecka | nabijacka
CS2002 2 nabijecky | nabijacky
CS2003 3 nabijecky | nabijacky

Déleiité bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani telefonneho zariadenia vidy dodrZiavajte

zékladné bezpecnostné opatrenia, aby ste zniili riziko poziaru,

urazu elektrickym prudom a zranenia, vratane nasledujcich:

1. Preditajte si vietky pokyny a porozumejte im.

2. Dodrziavajte vsetky upozornenia a pokyny uvedené na

vyrobku.

3. Pred ¢istenim odpojte tento vyrobok od elektrickej zasuvky.

Nepouzivajte tekuté ani aerosolové Cistiace prostriedky. Na

Cistenie poutZivajte vihka handricku.

4. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody (napriklad v

blizkosti vane, kuchynského drezu, bazéna).

5. Nevystavujte telefon priamemu sine¢nému Ziareniu ani

extrémne chladnému prostrediu. Neumiestiiujte telefén do

blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory, sporéky atd.

6. Neprefazujte zasuvky a predlzovacie kdble, pretoze to moze

viest k riziku poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom.

7. Odpojte tento vyrobok od elekirickej zasuvky a obrafte sa na

servisnu spolo¢nost VTech/distributora v pripade,:

ak je napdjaci kdabel alebo zastrcka poskodend alebo

pretrhnuta.

ak vyrobok nefunguje normalne podla navodu na obsluhu.

ak vyrobok spadol a doslo k poskodeniu skrinky.

ak vyrobok vykazuje vyrazni zmenu vykonu.

8.Pocas elekirickej burky nepouZivajte telefon (okrem

bezdrétového typu). Méze vzniknut riziko vzdialeného drazu

elektrickym prudom spésobeného bleskom.

9.Na nahldsenie uniku plynu v blizkosti uniku nepouZivajte

telefon.

10. Pouzivajte  iba  prilozené  batérie NiMH  (nikel-

metalhydridové)! Doby prevadzky slichadiel platia len pri

predvolenych kapacitach batérii.

11. Pouzivanie inych typov batérii alebo nenabijatelnych

batérii/zakladnych ¢lankov mdze byt nebezpelné. Mozu

sposobif rudenie a/alebo poskodenie pristroja. Vyrobca

nenesie zodpovednost za $kody vzniknuté v désledku takéhoto

nedodrzania predpisov.

12. Nepoutzivajte nabijacie zariadenia tretich strdn. Méze dojst k

poskodeniu batérii.

13. Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.

14. Batéria by nemala byf vystavena nadmernému teplu, ako je

priame sIne¢né Ziarenie alebo ohen, a ponorena do vody.
Pouzivajte iba adaptéry a batérie uvedené

Pouzivajte iba priloZeny externy zdroj napédjania:

VTech Telecommunications Limited. Model: VTOS5EEU06045

| VTOSEUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.

Model: A318-060045W-EU1 | A318-060045W-UK1. Pouzivajte

len prilozené batérie. Yi Yang CORUN battery CO.LTD. Model:

Ni-MH AAA 400 mAh 2,4 VDC.

Likvidécia starych zariadeni a batérii (WEEE)
Len pre Eurépsku Uniu a krajiny s recyklacnymi systémami
Tieto symboly (a, b) na vyrobkoch, obaloch a/alebo

sprievodnych dokumentoch znamenaju,

miesat so vieobecnym domovym odpadom. Staré
vyrobky a batérie odovzdajte na prisluiné zberné miesta

v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi, aby mohli

byf sprévne spracované, zhodnotené a recyklované.

Ich spravnou likvidaciou pomézete usetrif cenné zdroje a
predidete pripadnym negativnym Gcinkom na ludské zdravie
a zivotné prostredie.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii védm poskytne miestna
samosprava. Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byf
v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ulozené sankcie.

odpadéw moga zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami
krajowymi.

Instrukcja utylizacji pi dla uzy

W przypadku checi pozbycia sie urzqdzen e\ekrrycznych i
elektronicznych nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy lub
dostawca w celu uzyskania dalszych informacji.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unia Europejska
Te symbole (a, b) obowiazuja tylko w Unii Europejskiej. Jezeli
chcesz pozby¢ sig tych elementdw, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub sprzedawca i zapytaj o whasciwa metode utylizacji.
Uwaga dotyczaca symbolu baterii

Ten symbol (b) moze byc¢ uzywany w potaczeniu z symbolem
chemicznym. W takim przypadku jest on zgodny z wymaganiami
Dyrektywy dotyczacej danego $rodka chemicznego.

Recykling urzadzenia (dyrektywa WEEE 2012/19/EU)

Logo WEEE znajduje si¢ na produkcie, co wskazuje, ze ten
produkt nie moze by¢ utylizowany lub wyrzucany z innymi
odpadami  domowymi. Uzytkownik jest zobowigzany do
pozbycia sig wszystkich zuzytych urzadzen elektronicznych lub
elektrycznych poprzez przeniesienie ich do okreslonego punktu
zbiorki w celu recyklingu takich odpadéw niebezpiecznych.

Zatwierdzenie i zgodnos¢

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie i Wielkiej
Brytanii. Urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
Dyrektywy UE w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE) oraz
brytyjskich Przepisow radiowych z 2017 r. dotyczacych systemow
radiowych i urzadzen telekomunikacyjnych.

VTech Telecommunication Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze ten
telefonCS2000-2001-2002-2003 spetnia zasadnicze wymaganla
iinne odpowiednie przepisy Dyrektywy UE w sprawie urzadzer
radiowych (2014/53/UE) oraz brytyjskimi Przepiséw dotyczacych
systemow radiowych z 2017.

Z deklaracjg zgodnosci mozna zapoznac sie pod adresem.
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

c € Symbol potwierdza zgodnos¢ telefonu i powyzszej
dyrektywy.

Importer: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Niemcy.

Producent: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Gwarancja na produkt

Dzigkujemy za zakup tego telefonu bezprzewodowego od

firmy VTech.

1. Produkt jest objety dwuletnia gwarancja, liczagc od daty

zakupu (daty rozpoczecia okresu gwarancyjnego), na wszelkie

wady materiatowe i produkcyjne.

Produkt moze zosta¢ zwrdcony do miejsca, w ktérym zostat

zakupiony.

W okresie obowigzywania ograniczonej gwarancji,

przedstawiciel autoryzowanego serwisu  firmy VTech

sprawdzi produkt i jesli okaze sig, ze ma on wady materiatowe
lub produkcyjne, wymieni go wedle wtasnego uznania.

4. Jesli produkt objety niniejszg gwarancjg zostanie uszkodzony
w  wyniku niewtasciwego uzytkowania, modyfikacji lub
nieautoryzowanej naprawy, badz z powodu wadliwych
baterii, rozt ia baterii lub nieprawidtowych potfaczer
elektrycznych, niniejsza gwarancja traci waznos¢.

5. Niniejsza gwarancja obowiqzuje jedynie dla pierwszego
nabywcy i nie podlega przememenlu

6. Uszkodzenia ekranu LCD nie s3 objete gwarancj.

W~

Prosimy o ie ory
zakupu.

jako dowodu

Aby uzyskac serwis gwarancyjny, odwiedz nasza witryne
internetowa pod adresem https:/euphones.vtech.com.

Ze pouiité
elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu h)ﬁ

Pokyny na i iu vyrobku pre
Ak si zelate zlikvidovat elekirické a elektronické zariadenia,
obrafte sa na svojho predajcu alebo dodavatela, ktory vam
posky1ne dalsie \nformacle

o likvi i vinych mimo pskej inie
Tieto symboly (a, b) su platné len v Eurépskej unii. Ak si zelate
tieto predmety zlikvidovat, obrafte sa na miestne urady alebo
predajcu a poziadajte o spravny spdsob likvidacie.
Poznamka k symbolu batérie
Tento symbol (b) sa méze pouzivat v kombinacii s chemickym
symbolom. V takom pripade je v sulade s poziadavkou
stanovenou smernicou pre prislusnt chemikaliu.
Recyklécia zariadenia (smernica WEEE 2012/19/EU)
Na vyrobku sa nachadza logo WEEE, ktoré oznacuje, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat alebo vyhadzovat spolu s inym
komundlnym odpadom. Vietky svoje elektronické alebo
elektrické odpadové zariadenia ste povinni zlikvidovaf tak,
Ze ich premiestnite na urcené zberné miesto na recyklaciu
takéhoto nebezpecného odpadu.

Schvélenie a zhoda

Tento vyrobok je urceny na pouZivanie v rdmci Eurépy
a Spojeného kralovstva. Toto zariadenie spifa zakladné
poziadavky smernice EU o radiovych zariadeniach (2014/53/
EU) a nariadenia Spojeného kralovstva o radiovych systémoch
a telekomunikaénych zariadeniach z roku 2017.

Spoloénost VTech Telecommunication Ltd. tymto vyhlasuje,
Ze tento telefon CS2000-2001-2002-2003 je v sulade so
zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
smernice EU o radiovych zariadeniach (2014/53/EU) a
nariadenia Spojeného krélovstva o radiovych zariadeniach z
roku 2017.

Vyhlasenie o zhode si mbZete pozriet na adrese
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

c € symbol potvrdzuje zhodu telefonu s vyssie uvedenou
smernicou.

DovéZa: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Nemecko.

Vyrobca: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Zaruka na vyrobok

f)akujeme, Zze ste si zakupili tento bezdrétovy telefon od

spolo¢nosti VTech.

Na vyrobok sa vzfahuje dvojroénd zaruka od datumu

zakupenia (datum, od ktorého zacina plynut zaru¢na doba)

na akékolvek materidlové alebo vyrobné chyby.

Vyrobok je mozné vrétit v mieste nakupu.

. Pocas obmedzenej zaruénej lehoty autorizovany servisny
zastupca spolocnosti VTech preskima vyrobok a ak sa
zisti, Ze je chybny z dévodu chybného materidlu alebo
spracovania, vymeni vyrobok podla vlastného uvazenia.

. Ak je vyrobok, na ktory sa vztahuje tato zaruka, poskodeny
v désledku nespravneho pouzivania, Upravy alebo
neopravnenej opravy, alebo v désledku chybnych batérii,
vybitia batérii alebo nesprévneho elektrického zapojenia,
tato zaruka straca platnost.

5. Tato zdruka sa vzfahuje na pévodného kupujuceho a je

neprenosna.

6. Zéruka sa nevzfahuje na rozbitie obrazovky LCD.

Ako doklad o kupe si uschovajte originalny doklad o kupe.
Informécie o zdru¢nom servise ziskate na nasej webovej
lokalite na adrese https:/euphones.vtech.com.

[
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déption prrarapiag | Nataduj akumulator |

A telep toltése
ToTTOBETACTE TO AKOUCTIKO
oTn Baon Tou TNAEQWVOU yia
va gopTioel AIGPKEIA ApXIKAG
PopTIONG: 16 WpPES

Umiesc¢ stuchawke w bazie
telefonu, aby ja natadowac.

Czas tadowania poczatkowego:

16 godz.

Toltéshez helyezze a kézibeszélbt a

telefon bazisra.
Elsé feltoltési id6: 16 ora

Ustawienia

USTAWIANIE JEZYKA

/0K > A/V - USTAW.SLUCH. - ©/OK
- A/V > JEZYK > ©/OK > A/V >
POLSKI - /0K

USTAWIANIE FORMATU DATY LUB
GODZINY

/0K - A/V - USTAW.SLUCH. - ©/OK
- A/V - DATAIGODZ. > ©/OK > A/V
- FORMAT DATY - $/OK > A/V -
DD-MM-RR / MM-DD-RR - ®/OK > A/V
- FORMAT GODZ. - /0K > A/V -
12GODZINNY / 24GODZINNY - /0K

USTAWIANIE DATY | CZASU

/0K > A/V - USTAW.SLUCH. - ©/OK -
A/V - DATAIGODZ. - /0K > A/V -
USTAW DATE — -©/OK - Wprowad? date

- /0K > A/V - USTAW GODZ. ~>
Wprowadz godzine - /0K

DZWONEK - POtACZENIA
ZEWNETRZNE/WEWNETRZNE

/0K > A/V - USTAW.SLUCH. - /0K
- A/V - USTAW.DZWON. - /0K -
A/V - DZWON. ZEWN./ DZWON. WEWN.
- /0K > A/V aby wybra¢ melodie -
/0K

DZWONEK - GEOSNOSC

/0K > A/V > USTAW.SLUCH. > $/OK
- A/V > USTAW.DZWON. - $/OK -
A/V —> GLOSN.DZWON. > /0K > A/V
aby wybra¢ gtosnos¢ = /0K

DZWIEK - WEACZANIE /
WY+ACZANIE DZWIEKOW

/0K = A/V > USTAW.SLUCH. - ©/0K
- A/V = USTAW. DZW. - /0K > A/V
- DZW. KLAW./ DZW. AKUM./ BRAK
ZASIEGU - ©/OK > A/V > WLACZONE/
WYLACZONE - /0K

ALARM - USTAWIANIE CZASU
ALARMU | AKTYWACJI

/0K > A/V - USTAW.SLUCH. - ©/OK
- A/V - BUDZIK > /0K > A/V -
WLACZONE - /0K - Wprowadz godzine
alarmu w formacie 24 godz - /0K -
Wyswietlaczc DRZEMKA - ©/OK > A/V -
WLACZONE/WYLACZONE - /0K

USTAWIANIE AUTOMATYCZNEJ

ODPOWIEDZI

/0K > A/V - USTAW.SLUCH. - /0K
- A/V > AUTOM.ODPOW. - ©/OK -
A/V > WLACZONE/WYLACZONE — /0K

Ksigzka telefoniczna

ZAPISZ NUMER

/0K > A/V - KSIAZKATEL. > ©/OK

- WSZY KONTAKT - ©/0OK - ©/OK—>
DODAJ - -®/OK - NAZWA - -®/OK -
wprowadz nazwe - /0K > NUMER -
/0K - wprowadz numer telefonu = /0K
- MELODIA1 ~> A/V aby wybrac¢ melodie
- /0K

Lista L.
Lista  ponownego Ksiazka Blokada
potaczen wybierania telefoniczna potaczen
‘7 (’
3 v

Blokada potaczen
niechcianych i ucigzliwych

DODAJ NUMER DO CZARNEJ LISTY
$/OK > A/V - BLOK POL - -®/OK -
CZARNA LISTA - ©/OK - ©/OK - DODAJ
- $/OK - NAZWA - /0K - wprowadz
nazwe - /0K - NUMER - $©/OK -
wprowadz numer telefonu = /0K

BLOKUJ NIEZNANE POtACZENIA
/0K > A/V - BLOKPOL - /0K > A/V
— USTAWIENIA - /0K > A/V - RODZ
POL - /OK > A/V — NIEDOSTEP - /0K
— WLACZONE/WYLACZONE - &/OK

Nabijeni baterie | Nabite batériu

Pro nabijeni umistéte sluchatko do

zakladny felefonu.

Pocétecni doba nabijeni: 16 hodin

Vlozte sluchadld do zékladne
felefénu, aby sa mohli nabijaf.

Pociatocny cas nabijania: 16 hodin

Nastavenia

NASTAVENIE JAZYKA

/0K - A/V - NAST. SLUCH. - /0K
- A/V > JAZYKTEL. > /0K > A/V -
SLOVENSKY - ©/0K

NASTAVENIE FORMATU DATUMU A CASU

%/OK > A/V - NAST. SLUCH. > $/OK -
A/V > DATUMACAS > $/OK > A/V -
FORMAT DATUM - /0K - A/V - DD-
MM-RR / MM-DD-RR = /0K > A/V -
FORMAT CASU - $/OK > A/V - 12HOD /
24HOD - /0K

NASTAVENIE DATUMU A CASU
%/OK > A/V - NAST. SLUCH. > $/OK -
A/V > DATUMACAS > $/0K > A/V -
NAST. DATUM - /0K - Zadajte détum -
%/OK - A/V - NAST. €AS - Zadajte ¢as
- /0K

ZVONENIE - EXTERNE/INTERNE HOVORY
/0K > A/V - NAST. SLUCH. > ©/OK >
A/V > NAST.ZVON. » ©/OK > A/V >
EXT ZVONENIE/ INT ZVONENIE - /0K -
A/V pre vyber melddie = ©/0OK

ZVONENIE - HLASITOST

%/OK > A/V - NAST. SLUCH. - $/OK
- A/V - NAST. ZVON. > $/0K > A/V
- HLASITOST > $/0K > A/V pre vyber
hlasitosti > ©/0K

TON - NASTAVENIE ZAPNUTIA/
VYPNUTIA ZVONENIA

/0K > A/V = NAST. SLUCH. - $/0K
- A/V > NAST.TONU - $/OK > A/V
- TON TLACIDLA/ TON BATERIE/ MIMO
DOSAHU - $/OK > A/V - ZAPNUTE/
VYPNUTE - $/0K

BUDIK - NASTAVENIE CASU A AKTIVACIA
/0K > A/V - NAST. SLUCH. > $/0K

- A/V - BUDIK - $/OK > A/V -
ZAPNUTE - $/OK - Zadajte ¢as alarmu

v 24-hod. formate = ©/0OK - Zobrazi sa

ODLOZIT - $/0K > A/V - ZAPNUTE/

VYPNUTE - $/0K

NASTAVENIE AUTOMATICKEJ
ODPOVEDE

/0K > A/V - NAST. SLUCH. - ©/OK -
A/V - AUTO PRIJEM - $/OK > A/V -
ZAPNUTE/VYPNUTE - $/OK

Telefénny zoznam

ULOZENIE CisLA

/0K > A/V > TEL. ZOZNAM - $/OK -
VSETKY KONT. - /0K - $/OK - PRIDAT
- $/OK > MENO - $/OK - zadajte
meno = $/OK - €ISLO - $/OK - zadajte
telefénne ¢islo - $/0K - MELODIA1 -
A/V pre vyber melodie - /0K

Zoznam . .
rfoznam opakovanej Telefénny Blﬁkovanle
ovorov volby zoznam ovoru

z @ N1 @

Blokovanie obtazujucich
a nezelanych hovorov

PRIDAT CiSLO NA CIERNU LISTINU
2/OK > A/V — BLOKO HOVOR - $/0K
- ¢IERNALIST - $/OK - /0K - PRIDAT
- /0K - MENO - /0K - zadajte
meno - $/0K - €ISLO - $/OK - zadajte
telefénne cislo = /0K

BLOKOVANIE NEZNAMYCH HOVOROV
/0K > A/V - BLOKO HOVOR -

$/OK > A/V - NASTAVENIE - /0K >
A/V - TYPHOVORU - /0K > A/V

- NEDOSTUPNY - /0K - ZAPNUTE/
VYPNUTE - /0K

ZnuavTikég odnyleg acpaieiag

‘Otav  XpnOIOTIOIEITE TOV TNAEPWVIKG 0ag €EOTTAIONO, Ba
TIPETTEl TTAVTA Vo TNPoUvTal BaCIKEG TTPOPUAGEEIS aopaAeiag
YO TN MEIWON Tou KIVBUVOU TTUpKayidg, NAEKTPOTTANGiag Kai
TPAUMATIOPOU, CUUTTEPIAGUBAVOEVWV TWV EEAG:

1. AlaBaoTe kai KatavoroTe OAEG TIG 0dnyieg.

2. AkoAouBroTe OAEG TIG TTPOEIBOTIOIRCEIG Kal TIG 0dnyieg TTou
avaypapovTal GTo TIPOIoV.

3. AtroouvdeoTe auTé TO TIPOIGV aTd TNV TIpia TIPIV TO
kaBapioeTe. Mn xpnoipoTToiite uypd i KaBapIoTIKG agPOdOA.
XpnOIHOTIOIRCTE £va UYPO TTAVi yIa TOV KABOPIoHO.

4. Mnv xpnoIJoTIoIElTeE auTd TO TIPOIGV KOVTA Oe VePS (yia
TIAPAGEIYUA, KOVTA OE UTTaviépa, vepoxUTn koudivag, Taiva).
5. Mnv exBéTeTe TO TNAEQWVO O€ GUETO NAIOKG QWG N OF
s{ulpmkcl KpUO nzplﬁu)\)\ov Mnv ToTTOBETEITE TO TNAEPWVO
KOVTA OE TMYEG BEppavong 8TTwg KAAOPIEP, KOUGIVEG K.ATT.

6. Mnv UTIEPQOPTWVETE TIG TIPIGeG TOiXOU Kal T KaAWdIa
EMEKTAONG KABWG QUTE HTTOPEl Vo odnyroel ot kiviuvo
TIUPKAYIGG 1 NAEKTPOTTANEiTG.

7. ATTooUVOEOTE QUTO TO TTPOIOV ATTO TNV TTPICal KOl TIOPATTEUYTE
10 0€pPIg oTov VTech /Siavopéa UTIO TIG akOAOUBEG CUVBNKEG:
‘Orav 10 KaAWSIo TPOPOBOCiag ) To BUCHA Eival KATESTPAPMEVO
1 PBappévo.

Edv 10 TTp0idv Sev AeIToupyei KaVoVIKG, €V OKOAOUBEITE TIG
odnyieg )\EITOUpV iag.

Edv 10 TTpoi6V £Xel TIECEI Kal TO TTEPIBANUA €XEI KATAOTPOPEL.
Edv 10 TIpOidv TrapouciGdel pia eudidkpitn aAAayry otnv
armmédoon. TG

8. ATIOQUYETE Tn XPron TNAEPUWVOU (ekTOG aTTd aoUpHaTOU
T0TTOU) KATA T Bidpkela NAEKTPIKAG Katalyidag. Mmopei va
UTTIGipXE! KivOUVOG NAEKTPOTTANEITG aTTd KEPAUVO.

9. an xpncluonowzi‘rz T0 m)\écpmvo yia va ava@EpETe dlappon
QagpioU KAl Va OTEKEDTE KOVTA 0T BIappOr].

10. XpnolyoTroleiTe uévo TIG TrapexOpeveg utratapieg NiMH
(NikeA MeToAAIk6 Ypidio)! Or Trepiodol Aeroupyiog yio Ta
QKOUOTIKG I0XUOUV HOVO WE TNV TIPOETTIAEYMEVN XWPNTIKOTATA
prarapiag.

11. Hxprion GAAWV TUTTWV PTTATAPIWV 1) KN ETTAVAQOPTICOHEVWY
HTTOTOPIWV/KUPIWY  OTOIXEIWY UTTOpEl va gival  €TTIKivOuvn.
Mropei va Tpokarécouv TrapepBoAEG fi/kal {npiég oTn povada.
O karaokeuaoTrg dev Ba BewpnBei UTTEUBUVOS Yia NIEG TIoU
EVBEXETAI VO TIPOKUYOUV aTTd pIal TETOI U GUPHGPGQWOT.
12.Mn xpncluoﬂolznz BE0EIg POPTIONG TPITWV TIPOUNBEUTWV.
Or pTratapieg evBEXETAI VAl KATAOTPAPOUV.

13. Mpoo€gTe TN OWOTA TTONIKGTNTA KATG TNV TOTTOBETNON Twv
HTTATOPIWV.

14.H pmarapia Sev TPETEl va ekTiBeTal ot UTTEPPBOAIKA
BeppotnTa, OTTWG £viovn nAo@AveIa 1 GwTIG kal va BuBigeTal

O€ VEPO.

15. A [:m Xpnmpoﬁolnmz povo TIPOCOPHOYEIG  Kal
UTTaTapian TIOU AVOPEPOVTQI TIAPAKATW. Xpnclponownz povo
TO  TIOPEXOUEVO  EEWTEPIKO  TPOPODOTIKO:
Telecommunications Limited. MovréAo: VTOSEEU06045 |
VTO5EUKO06045. Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd. Model:
A318-060045W-EU1 | A318-060045W-UK1. Xpncluoﬂolzha
HOvo TIG TTapexdpeveg pttarapieg: Mmarapia Yi Yang CORUN
battery CO.LTD. MovtéAo: Ni-MH AAA 400mAh 2.4VDC.

ATréppiyn TTaA NIgHOU Ko v(WEEE)
Mévo yia v Eupwnamq ‘Evwon kal xWpeg pe ouoTiuaTa
avakukAwong. Autd Ta oUpBoda (a, B) ota TpoidvTa, TIg
Ouokeuaoieg A/kal Ta OUVODEUTIKE Eyypaga onuaivouv 6Tl
Ta xpnuluoﬂolnuéva NAEKTPIKA Katl ﬂ)\EKTpoled 11po'|'r')v1c( Kal
pTatapieg Sev TPETIE VA QVOWIVWUOVTAI HE VEVIKG OIKIaKA
aroppippata. lia owoT emegepyaoia, avakmon Ka
avakUKAwon  TIOAQIYY  TIPOIOVTWY  Kal - PTTaTapIwy,
TIOPOKAAOUKE VO T ETAQEPETE OTA IoXUOVTA ONuEiat
GUANOYG CUHQWVa PE TNV EBVIKF 0ag VOUOBETIa.

€£EOIKOVOUNON TIOAUTIHWY TTOPWY Kol TNV TIPOANYN TUXOV
APVNTIKWY ETITITWOEWY OTNV avBpwITIvn UYEia Kal 0To
TepIBGMov.

Mo TTepioodTepeg 1T/\r]po<pop|£§ OXETIKA pE TN GUAAOYH Kal TV
avakUKAWGN, ETTIKOIVWVAGTE e Tov BP0 TNG TIEPIOKHAG 0T,
Evdéxetal va emBaANOVTal KUPWOEIG yiak E0QAAUEVN OIGBETn

Fontos biztonsagi utasitasok
A telefonkésziilék hasznalata soran mindig be kell fartani az
alapveté biztonsagi ovintézkedéseket a tliz, az dramiités és a

A

Me ™ owoti améppiypri Toug, Ba BonBAcete oTnv ﬁ

QUTWV TWV ATIOPPIMMATWY, 00UV E TV EBVIKF VOLOBETT.
O&nvlz; amoépPIYPNg TTPOIGVIWY YIa ETTAYYEAUATIKOUG
XproTeg

Edv emBupeite va atmoppiete NAEKTPIKG Kol NAEKTPOVIKO
€GOTTNIOO, ETMKOIVWVACTE HE TOV  QVTITTPOOWTIO 1 ToV
TIPOUNGEUTA GOG Ia TIEPICOBTEPEG TIANPOPOPIES.
nhnpo(poplag yia TNV AToppiyn o€ aAAeg XWPES EKTOG TNG
Eupwrraikig Evwong

Autd Ta oUuBoAa (a, b) |0xuouv Hovo omv Eupwrraikn vacn
EQV BENETE Vo ATTOPPIWETE QUTG TA AVTIKEIUEVA, ETTIKOIVWVACTE
ME TIG TOTTIKEG GPXE M TOV QVTITTPGOWTTO Kal gNTAOTE T OWoTA
HEBODO aTTOPPIYNG.

Znpeiwon yia 1o crupﬁo)\o NG pTTaTapiag

AuTé 1o gUPBoAo (b) uTTOpET va XpnoipoTroinBei oe ouvBUaoUO
HE éva XNMIKG OUMBOAO. ZTNV TTEPITITWON AUTH) CUMUOPPUVETAL
He My amaimon Tou Bétel n Odnyia yio ™ OXETIKA XNHIKM
ouaia.

AvakikAwon Tng ouokeung oag (O5nyia WEEE 2012/19/EU)
To Aoyotutro WEEE epgaviletal 0To TTpoidv yia va uTrodeigel oTi
QUTO TO TTPOIBV JEV TIPETTEI VA ATTOPPITITETAI ) VA ATTOPPITITETA
padi pe Ta GhAa oikiakd oag armroppippara. EioTte utreuBuvor va
QTTOPPIYETE OAO TOV NAEKTPOVIKO 1] NAEKTPIKG EEOTTAIOUG Tag
HETOQEPOVTAG TOV OTO KaBOPIoUEVO onpeio cuMoyNg yia TV
QAVAKUKAWGT TETOIWV ETTIKIVOUVWY aTTOBARTWV.

"EYKPION Kal CUUHOPppWOn

Auté TO TIpOIOV TIpOOpICETal yia Xprion oTnv Eupwtn kai
010 HB. AuTOg 0 €COTTAIOHOG CUUHOPQWVETAI PE TIG BaTIKEG
amairioeig G Odnyiag g EE yia Tov PadioggomAioud
(2014/53/EE) ka1 Toug Kavoviopoug Padioguwviag  Tou
Hvwpévou BaaoiAgiou Tou 2017 yia 1o padIowVIKG GUCTHAUATO
Kal TOV TNAETTIKOIVWVIOKS EEOTTAIONO.

H VTech Telecommunication Ltd. dnAwvel pe 1o TTapév ot
autéd 1o TNAéwvo CS2000-2001-2002-2003 GUMHOPPWVETAL
HE TIG BOOIKEG OTTAITACEIG KOl GAAEG OXETIKEG OIATAEEIS TNG
0dnyiag g EE yia Tov PadioegomAiopo (2014/53/EE) kai Toug
Kavoviopoug Tou HB yia Tov padiog§otrAioud Tou 2017.

H dnAwon ouppépewong eival diabéoipun oTn dielBuvon:
https:/Awww.vtech.com/rtte-directive.

To oUpBoro C E smBsBalwva N OCUPHOPPWON TOU
TNAEPWIVOU Kall TNV TTapaTavw odnyia.

Eioaywyéag: Snom Technology GmbH.

WittestraRe 30G, 13509, Berlin, Germany.
KaraokeuaoTrig: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road,
Tai Po, Hong Kong.

Eyyunon Mpoiévrog

Zag EUXAPIOTOUHIE TTOU aYOPEOaTE QUTS TO A0UPHATO

TNAé@wvo atmé ™ VTech.

. To Tpoi6v KaAUTITETaI aTé SUO Xpovia eyydnon amé v
nUepopNVia ayopds (NUEPOUNViar amméd TV otroia Eekiva n
TTEPiodog :vancng), £vavT TUXOV EAATTWHATWY OTa UAIKG 1)
NV KAaTAoKeU

. To TTPOIdV TTOPE( va ETTICTPOQE( OTOV TOTIO aYOPAS.

Katd T SidpKeia TG TEPIGdOU TIEPIOPIOHEVNG EyyUnong,

0 egouaiodotnuévog avTimpéowtog o€pPig TG VTech

Ba eetdoel 1O TIPOIGV kau gdv SlamoTwlel OT gival

EAATTWHATIKG ASYw EAATTWHATIKWY UAIKWV i KATAOKEUAG, Ba

QVTIKATAOTAOEI TO TTPOI6GV KaTé TV Kpion Tou

. Eav 1o Trpoidv Tou kaAdTITETAl aTmd aut TNV eyylnon
uTrooTel {NUIG Adyw KaKAG XPAONG, TPOTIOTIOINONG A Un
€EOUOIOBOTNUEVNG  ETTIOKEUAG 1 AOYW  EAATTWHATIKWY
HTTOTOPIWY,  OTTOQOPTIONG  PTTaTOpiag 1] E0QOAUEVWV
NAEKTPIKWY OUVBECEWY, TOTE QUTH N eyyunon kabioTatal
dxupn.

5. AuTA N eyyunon eival TTPOCWITIKI YIa TOV apXIKO ayopaoTr|

Kai dev peTapiBageTal.

6. H Bpauon 1ng 086vng LCD dev kaAUTITETal aTTd TNV £yyUnon.

MapokaAoUpEe KPATAOTE TNV APXIKI OOg ATTOBEIRN ayopdg

WG aTrodEIgn.

TMa va AGBETE uTnpeaieg eyyUnong, EToKePBEiTe TNV

1oT00€AIda pag otn dievbuvonhttps://euphones.vtech.com.
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Termék ki uzleti Ok szdmara
Ha elekiromos és elektronikus berendezéseket kivan
kiselejtezni, tovébbi informaciokért forduljon a forgalmazéhoz
vagy a szallitéhoz.
Az  Eurdpai

Unién  kiviili  orszdgokban  torténé

sériilés veszélyének csokkentése érdekében, a kévetkezdket
is beleértve:

1. Olvassa el és értse meg az Osszes utasitast.

2. Vegye figyelembe a terméken feltlintetett
figyelmeztetést és utasitast.

3. Tisztitds el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbol. Ne
hasznaljon folyékony és aeroszolos tisztitoszereket. Egy nedves
ruhédval tisztitsa meg.

4.Ne hasznélja a terméket viz kozelében (példaul fiirdékad,
konyhai mosogato, uszomedence kozelében).

5. Ne tegye ki a telefont kézvetlen napfénynek vagy rendkivil
nagy hidegnek. Ne helyezze a telefont héforras, példaul
radigtor, tlizhely stb. kézelébe.

6. Ne terhelje tul a fali alj és h ito kabeleket,
mivel az tlizveszélyt vagy dramlités veszélyét jelentheti.

7. A kovetkez6 esetekben huzza ki a terméket a konnektorbal,
és forduljon a szervizeléssel a VTech/forgalmazéhoz:

Ha a tapkabel vagy a dugd megrongélédott vagy kikopott.

Ha a fermék nem mikodik rendesen a kezelési utmutatd
szerint.

Ha a termék leesett és megsérilt a késziilékhaz.

Ha a termék teljesitményében hatérozott véltozas tapasztalhato.
8. Zivatar idején ne hasznaljon telefont (csak vezetékmenteset).
Tavoli villamcsapas miatti dramiités veszélye allhat fenn.

9. Gazszivargas bejelentésére ne a szivargas kozelében
hasznalja a telefont.

10.Csak a mellékelt NiMH (nikkel-fémhidrid) akkumulatorokat
haszndlja! A késziilékek Uzemideje csak az alapértelmezett
akkumuldtorkapacitassal értendé.

11. Més tipusu akkumulatorok vagy nem ujratélthetd telepek/
galvanelemek hasznalata veszélyes lehet. Interferenciat és/
vagy a késziilék karosodasat okozhatjdk. A gyarté nem vallal
felelésséget az ilyen szabélytalansagbol eredé karokert.

12. Ne haszndlion mas gyartmanyu toltéallasokat. A telepek
megrongélédhatnak.

13. Atelepek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra.
14.A telepet nem szabad nagy hének, példaul erés
napsitésnek vagy tlznek kitenni, és nem szabad vizbe
meriteni.

I:B] Csak az aldbb felsorolt adaptereket és telepeket
hasznalja; Csak a mellékelt kilsé tapelldtast hasznalja:
VTech Telecommunications Limited. Modell: VTOS5EEU06045
| VTO5EUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Modell: A318-060045W-EU1 | A318-060045W-UKL. Csak a
kapott telepeket hasznalja: Yi Yang CORUN battery CO.LTD.
Modell: Ni-MH AAA 400 mAh 2,4V DC.

Osszes

és elemek ar itasa (WEEE)
Csak az Eurdépai Unié és olyan orszagok szamara, ahol
Ujrahasznosité  rendszerek mikédnek. A termékeken,

csomagoldsukon és/vagy kiséré okmanyaikon ezek a"ﬁ

jelek (a, b) azt jelentik, hogy az elhasznélt elektromos és
elektronikus termékek és elemek nem keverhetdk az

és elemek megfeleld kezelése és Ujrahasznositasa céljabol
juttassa el azokat a gyUjtéhelyekre a nemzeti eléirdsoknak
megfeleléen.

A termékek helyes hulladékkezelésével segiti az értékes
eréforrasok megtakaritasat, segit megel&zni tovdbba az emberi
egészséget és a kornyezetet kdrositd artalmakat.

A begyljtésre és Ujrahasznositasra vonatkozd bdévebb
tajékoztatast a helyi Snkormdnyzatnal kaphat. A nemzeti
jogszabélyok értelmében a hulladékok helytelen kezelése
birsagot vonhat maga utan.

Dulezité bezpeénostni pokyny

Pii poutzivani telefonického zafizeni je tfeba vidy dodrzovat
zékladni bezpecnostni opatteni ke snizeni rizika pozaru, zasahu
elektrickym proudem a zranéni, véetné nasledujicich:

1. Pfectéte si a pochopte viechny pokyny.

2. Dodriujte vechny vystrahy a pokyny oznacené na produktu.
3.Pfed Cisténim odpojte tento produkt ze zasuvky.
NepouZivejte kapalné nebo aerosolové Cistici prostfedky. K
cisténi poutzijte vinky hadfik.

4. Nepouzivejte tento produkt v blizkosti vody (napfiklad pobliz
vany, diezu, bazénu).

5. Nevystavuijte telefon pfimému slunecnimu svétlu nebo velmi
chladnému prostfedi. Nepokladejte telefon do blizkosti zdroji
tepla, napfiklad radiatord, vafict apod.

6. Nepretézujte zasuvky a prodluzovaci $ndry, mohlo by dojit k
riziku poZéru nebo zasahu elektrickym proudem.

7. Za nasleduijicich podminek tento produkt odpojte ze zasuvky
a vyuzijte servis spolecnosti VTech/distributora:

V pfipadé poskozeni nebo roztfepeni napajeci 3nidry nebo
zéstrcky.

Pokud produkt nepracuje standardné v souladu s pokyny k
ovladani.

Pokud produkt spadl a poskodila se skfifika.

Pokud produkt vykazuje vyrazné zmény vykonu.

8. Nepouzivejte telefon (jiny nez bezdratovy typ) béhem
elektrické boufe. Hrozi riziko zdsahu elektrickym proudem
vlivem blesku.

9. NepoutZivejte telefon k nahldseni Uniku plynu v blizkosti
uniku.

10. Pouzivejte pouze dodané baterie NiMH (Nickel Metal
Hydride)! Pracovni doba sluchatek se vztahuje vyhradné na
vychozi kapacitu baterie.

11. Poutzivani jinych typll baterie nebo nenabijecich baterii /
primarnich ¢lankd maze byt nebezpeéné. Maze dojit k ruseni
a/nebo poskozeni jednotky. Vyrobce nebude odpovédny za
3kody vyplyvajici z nedodrzeni pokyn(.

12. Nepoutzivejte nabijeci kolébky tieti strany. Mohlo by dojit k
poskozeni baterii.

13. P¥i vkladani baterii davejte pozor na spravnou polaritu.

14. Baterie by neméla byt vystavovana nadmérnému teplu,
napfiklad jasnému slune¢nimu svétlu nebo poZaru, ani
ponofovédna do vody.

15. & [:E] Pouzivejte vyhradné adaptéry a baterie uvedené
nize; pouzivejte pouze dodany externi napdjeci zdroj:
VTech Telecommunications Limited. Model: VTOS5EEU06045
| VTOSEUK06045. Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Model: A318-060045W-EU1 | A318-060045W-UK1. Pouzivejte
pouze dodavané baterie: Yi Yang CORUN battery CO.LTD.
Model: Ni-MH AAA 400mAh 2,4 VDC.

Likvidace starého zafizeni a baterii (WEEE)

Tyto symboly (a, b) na produktech, obalech a/nebo

Pouze pro Evropskou unii a zemé se systémy recyklace. a ﬁ

doprovodnych dokumentech znamenaji, Ze pouzivané
elektrické a elektronické produkty a baterie nesmi byt mﬁ

odhazovany do bézného komunalniho odpadu. Pro
spravné zachazeni, opravu a recyklaci starych produktd a
baterii je prosim vezméte na pfisluind odbérova mista v
souladu s narodni legislativou.

Jejich spravnou likvidaci pomuzete chranit cenné zdroje a
zabranite potencialnim negativnim vlivim na lidské zdravi a
prostredi.

Pro vice informaci o odbéru a recyklaci se obrafte na mistni
obecni Ufad. Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou
byt v souladu s narodni legislativou udéleny pokuty.

—
dltalanos haztartdsi hulladék kozé. Az elhasznalt termékek "’E

informéciok

Ezek a jelek (a, b) csak az Eurdpai Unidban érvényesek. Ha el
kivanja dobni ezeket a tételeket, kérjik, érdeklédjon a helyi
hatdsagoknal vagy a forgalmazonal a helyes hulladékkezelési
modszerrél.

Megjegyzés az akkumulator jelhez

Ez a jel (b) szerepelhet valamilyen vegyjellel egyiitt. Ebben
az esetben megfelel az adott vegyi anyagra vonatkozdan az
iranyelvben meghatarozott kévetelménynek.

A késziilék ujrahasznositasa (WEEE-iranyelv 2012/19/EU)

A terméken megjelené WEEE logé azt jelzi, hogy nem szabad
a t6bbi haztartasi hulladékkal egyitt kidobni és kezelni. On
koteles az Gsszes elektronikus vagy elektromos hulladékot
az ilyen veszélyes hulladékok ujrahasznositasara kijelolt
gydjtéhelyre elszallitani.

Jovéahagyas és megfeleléség

A termék Europaban és az Egyesllt Kirdlysagban
torténd hasznalatra készllt. A berendezés megfelel az
EU radidberendezésekrdl szolo irdnyelve (2014/53/EU)

és az Egyesilt Kirdlysdg rddiorendszerekre és tavkozlési
berendezésekre vonatkozo 2017-es radidszabalyzata alapvetd
kovetelményeinek.

A VTech Telecommunication Ltd. ezennel kijelenti, hogy
ez a (CS2000-2001-2002-2003 telefon megfelel az EU
radidberendezésekrdl szol6 iranyelve (2014/53/EU) alapvetd
kovetelményeinek és az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek,
valamint az Egyesdilt Kirdlysag 2017. évi radioberendezésekre
vonatkozé szabalyzatanak.

A megfeleléségi nyilatkozat megtekinthetd:
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

Ac € jel a telefon fenti irdnyelvnek valé megfeleléségét
igazolja.

Importér: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Németorszag.

Gyarté: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Termék jotallas

Koszonjlik, hogy megvasarolta ezt a VTech vezeték nélkili

telefont.

LA 1ermek anyagi és gyarfasi hibaktol mentességére a

vasarlastdl (a jotallasi idSszak kezdete) szamitott két évig

jotallast vallalunk.

Aterméket a vasarlas helyére lehet visszavinni.

A korlatozott jotallasi idészak alaft a VTech hivatalos

szervizképviselSje megvizsgalja a terméket, és ha a hiba oka

anyag- vagy gyartasi hibdra vezethetd vissza, sajat belatasa

szerint kicseréli a terméket

4. Ha a jotéllds hatdlya ala tartozd termék kezelési hiba,
valamilyen modosités vagy jogosulatlan javitds, illetve
hibds elemek, elem kislilés vagy helytelen elektromos
csatlakozasok miatt sériil, akkor a jotallas érvényét veszti.

5. A jotéllas az eredeti vasarlo felé érvényes, az masra at nem
ruhézhato.

6. Az LCD képernyd torése nem tartozik a jotallas hatélya ald.

2ze meg a vasarlast igazol6 eredeti vasarlasi

nylatokat.

A jotallasi szolgéltatas igénybevételéhez kérjlik, litogasson el a

https:/euphones.vtech.com cimen taldlhaté weboldalunkra.
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Pokyny k likvidaci produktu v pfipadé firemnich uzivateli
Pokud si prejete zahodit elektrické nebo elektronické zafizeni,
obratte se na svého prodejce nebo dodavatele a pozadejte o
dalsi informace.

Informace tykajici se likvidace v dalsich zemich mimo
Evropskou unii

Tyto symboly (a, b) plati pouze pro Evropskou unii. Pokud si
tyto pfedméty piejete zahodit, obrafte se na mistni fady nebo
prodejce a pozadejte je o spravny zpUsob likvidace.
Poznamka na symbolu baterie

bol (b) mize byt pouzivan v kombinaci se symbolem
. V takovém pfipadé spliiuje poZadavky stanovené
nafizenim pro zahrnuté chemikélie.

Zafizeni recyklujte (nafizeni WEEE 2012/19/EU)

Logo WEEE se objevi na produktu a znaci, ze produkt je
zakazano vyhazovat nebo likvidovat spolu s dalsim komunalnim
odpadem. Jste zodpovédni za likvidaci veskerého vaseho
elektronického nebo elekirického odpadu premisténim
do ur¢eného odbérného mista k recyklaci podobného
nebezpecného odpadu.

Schvéleni a shoda

Tento produkt je uréen k pouiiti v Evropé a Spojeném
kralovstvi. Toto zafizeni splfiuje zakladni poZadavky evropského
nafizeni o radiovych zafizenich (2014/53/EU) a predpisy pro
rédiova zafizeni Spojeného krélovstvi z roku 2017 tykajici se
radiovych systému a telekomunika¢nich zafizeni.

Spole¢nost VTech Telecommunication Ltd. timto prohlasuje,
Ze tento telefon CS2000-2001-2002-2003 je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
evropského nafizeni o radiovych zafizenich (2014/53/EU) a
predpist pro radiova zafizeni Spojeného kralovstvi z roku 2017.

Prohla3eni o shodé Ize zobrazit na adrese
https:/www.vtech.com/rtte-directive.

Syrv\jbo\vc € potvrzuje shodu telefonu a vyse uvedeného
narizeni.

Importér: Snom Technology GmbH.

WittestraBe 30G, 13509, Berlin, Némecko.

Vyrobce: VTech Telecommunications Ltd.

23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai
Po, Hong Kong.

Zaruka na produkt

Dékujeme za zakoupeni tohoto bezdratového telefonu od

spole¢nosti VTech.

1. Na produkt se vztahuje dvouletd zéruka od data zakoupeni

(datum, od kterého zacina zaru¢ni doba) na jakékoliv vady

materidlu nebo zpracovani.

Produkt Ize vratit na misto zakoupeni.

Béhem omezené zdrucni doby prozkoumd autorizovany

servisni zastupce spolecnosti Vtech produkt a pokud zjisti

vady z ddivodu vadnych materialti nebo zpracovani, vyméni

produkt dle svého uvézeni

Pokud je produkt, na kfery se vztahuje zaruka, poskozen

vlivem zneutiti, Uprav nebo neopravnénych oprav, nebo

z dlvodu vadnych baterii, vybiti baterii nebo chybného

elektrického pfipojeni, pak tato zaruka neplati.

. Tato zaruka se vztahuje na pudvodniho kupujiciho a je
nepfenosna.

6. Na poskozeni LCD obrazovky se zaruka nevztahuje.

Jako doklad o koupi si uloite puvodni uéet o prodeji.

wN
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K zdskani zéru¢niho servisu navstivte nas web na adrese
https:/euphones.vtech.com.

PuBuioeig

PyemisH rAQssAs

/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK — /0K
-> A/V > TAQIZA > /0K > A/V >
EAAHNIKA - /0K

PYeMisH MOP®HS HMEPOMHNIAS H

QPAY

/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK - /0K
- A/V > HMEP & QPA - ©/OK > A/V
- MOP®H HMEPOM - /0K > A/V -
HH-MM-EE / MM-HH-EE - /0K > A/V -
MOP®H QPAZ —» /0K > A/V > 12 QP /
24 QP - /0K

PyomizsH HMEPOMHNIAS & QPAS
/0K - A/V - PYOMIZEIZ AK - $/OK -
A/V -> HMEP & QPA > /0K > A/V >
PYOMIZH HMEP - -$/OK - EigdyeTe
nuepounvia = /0K > A/V - PYOMIZH
QPAZ - EloayeTe Wpa—> /0K

TONOS KAHSHS - EZQTEPIKES/
EZQTEPIKES KAHSEIS

/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK = ©/OK -
A/V - PYOMIZH HXQN - /0K > A/V
- EEQT.KAHZH/ EZQT.KAHZH - /0K -
A/V yia va emAégETE peAwdia - /0K

TONOS KAHSHS - ENTASH

/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK = ©/OK -
A/V - PYOMIZH HXQN - /0K > A/V
- ENTAZH KOYA. - -$/0OK - A/V yia va
€TMIAEEETE €viaon = /0K

ToNOs - ENEPTOMOIHSH/
ANENEPIOMOIHZH TONON

/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK = ©/OK =
A/V - PYOMIZH HXQN - /0K > A/V
- HXOZ MAHKTP./ HXOZ MMATAP./ EKTOE
EMBEA - ©/OK > A/V = ANOIXTO/
KAEIETO - $/0K

EIAOMOIHSH - PYOMISH QPAS
EIAOMOIH>H> KAI ENEPIOMOIHYH
/0K > A/V - PYOMIZEIZ AK - /0K
- A/V - ZYTNINHTHPI - /0K > A/V

Beallitasok

/0K > A - K.B. BEALLIT - -®/OK
- A/V - NYELV - $/OK > A/V >
MAGYAR - -&/0OK

DATUM ES IDG FORMATUMANAK
BEALLITASA

%/OK > A/V - K.B. BEALLIT » £/OK -
A/V > DATUMES IDO - ©/OK > A/V
- DATUMFORMAT. - ©/OK > A/V -
NN-HH-EE / HH-NN-EE > ©/0K > A/V
- IDOFORMATUM - ©/OK > A/V - 12
ORAS / 24 ORAS - /0K

DATUM ES IDO BEALLITASA

/0K > A/V - K.B. BEALLIT > ©/0OK -
A/V > DATUMESIDO - /0K > A/V >
DATUM BEALL. - ©/OK - Adja meg a
datumot = /0K > A/V - IDO BEALL. ~
Adja meg az idét = /0K

CSENGETES - KULSO/BELSS HIVASOK
%/OK > A/V - K.B. BEALLIT » £/0OK >
A/V - CSENG.BEALL. > ©/0OK > A/V >
KULSO CSENG./ BELSO CSENG. - /0K -
A/V adallam kivalasztdsahoz - ©/0K

CSENGETES - HANGERS

/0K > A/V - K.B. BEALLIT - /0K -
A/V - CSENG.BEALL. - /0K > A/V -
CS.HANGERO — ©/OK - A/V ahangeré
kivalasztdsahoz - /0K

TONE - HANG BE- ES
KIKAPCSOLASA

/0K > A/V - K.B. BEALLIT » ©/OK -
A/V > HANG BEALL. » ©/OK > A/V >
BILL.HANG/ AKKUHANG/ HATOTAV KIV. -
%/OK > A/V - BE/KI > ©/0K

EBRESZTES - EBRESZTESI IDO
BEALLITASA ES AKTIVALASA

%/OK > A/V - K.B. BEALLIT » £/OK -
A/V - EBRESZTES > ©/OK > A/V >
BE - ®/OK - Adja meg az ébresztési id&t

Nastaveni

NASTAVIT JAZYK

/0K > A/V - NAST. TEL. > ©/OK -
A/V - JAZYK - ©/OK > A/V - CESKY
- /0K

NASTAVIT FORMAT DATA NEBO CASU

/0K > A/V - NAST. TEL. > /0K >
A/V -> DATUMACAS - ©/OK > A/V

— FORMAT DATA - /0K > A/V - DD-
MM-RR / MM-DD-RR - /0K > A/V -
FORMAT CASU » ©/OK - A/V - 12HOD.
/ 24HOD. - /0K

NASTAVEN{ DATA A EASU

%/OK > A/V = NAST. TEL. > ©/0OK >
A/V > DATUMACAS > /0K~ A/V >
NAST. DATUM - ©/OK - Zadejte datum -
/0K > A/V - NASTAVIT CAS - Zadejte
¢as = ©/OK

ZVONEK — EXTERNI/INTERN/ HOVORY
/0K > A/V - NAST. TEL. > ©/OK >
A/V > NAS.ZVONENI - ©/OK > A/V >
EXT. ZVONENI/ INT. ZVONENI - /0K -
A/V kvybéru melodie = /0K

/VONEK — HLASITOST

/0K > A/V - NAST. TEL. - -$/OK -
A/V - NAS.ZVONENI > $/OK > A/V
- HLASITOST - /0K - A/V kvybéru
hlasitosti = /0K

TON — NASTAVENI ZAP/VYP TONU
/0K > A/V - NAST. TEL. > ©/OK -
A/V > NAST.TONU - ©/OK > A/V
— TON TLACITEK/ TON BATERIE/ MIMO
DOSAH - ©/OK > A/V - ZAP./VYP. >
$/0K

ALARM — NASTAVENI CASU ALARMU

A AKTIVACE

/0K > A/V - NAST. TEL. - -$/OK -
A/V - BUDIK » ©/OK > A/V - ZAP. -
/0K - Zadejte &as alarmu ve 24hodinovém

- ANOIXTO - $/OK - Eigaywyn xpovou
€1d0TT0iNON 0€ YopYPr| 24wpou - /0K -
0B84vn ANABOAH =YTIN - /0K > A/V
- ANOIXTO/KAEIZTO - /0K

PyeMisH AYTOMATHS ANANTHIHS
/0K - A/V = PYOMIZEIZ AK = $/OK -
A/V > AYTOM.AMANT. - $/OK - A/V
- ANOIXTO/KAEIZTO - $/OK

TnAe@wVIKOG Katda
Aoyog

ANOGHKEYSTE MIA KATAXQPHSH
APIOMOY

/0K > A/V - THA.KATAAOT. — /0K
- OAEZ EMNA®EZ - /0K - /0K -
NPOZOHKH - ©/0OK - ONOMA - /0K -
€l0aywyn ovopartog - /0K - APIGMOZ
- $/OK - giIoaywyr TNApwVIKOU apiBuou
- /0K > MEAQAIAL > A/V yia eTAoyn
HeAwdiag = /0K

AioTta Niota TnAe@wVIKGG  ATToKAEIoPOG
KAjong €mavakAnong  KardAoyog KAfong

¢ ¢ N @
ATTOKAEIOUOG
EvoxAnTikwv Kai
AveTIOUUNTWY

[1POSOHKH APIOMOY $TH MAYPH AISTA
/0K > A/V - OPAMH KAHZ. - /0K

- MAYPH AIZTA - ©/OK - ©/OK -
NMPOZOHKH - ©/OK - ONOMA - /0K
—€lI0aywyrn ovoparog - /0K - APIOMOZX
- /0K - gloaywyn TNAEQWVIKOU apiBuoU
- ©/OK

ANOKAEISMOS ATNQSTON KAHSEQN
/0K > A/V - OPATH KAHZ. - $/OK

- A/V > PYOMIZEIZ - /0K > A/V >
TYNOZ KAHZHZ - ©/OK - A/V = MH
AIAGEZIMO - $©/OK - ANOIXTO/KAEIZTO
- /0K

24 6ras formatumban = /0K — kijelzése
SZUNDI - /0K - A/V - BE/KI - /0K

AUTOMATIKUS FOGADAS BEALLITASA
/0K > A/V - K.B. BEALLIT - ©/OK =
A/V - AUT. FOGADAS > ©/OK > A/V -
BE/KI - ©/0K

Telefonkonyv

NEVJEGYEKHEZ AD

/0K > A/V - TELEFONKONYV -
/0K - OSSZES NEVJ - $/OK - $/OK -
HOZZAADAS - /0K - NEV - /0K >
irja be a nevet » ©/OK - SZAM - -®/OK
- adja meg a telefonszamot - ©/OK -
DALLAM 1 - A/V adallam kivalasztdsa =
/0K

Szém

Srahivasi
Urahivasi blokkoldsa

Hivaslista lista Telefonkényv

¢ @ N

Zaklato és nemkivanatos
hivasok tiltasa

HOzzAADAS A FEKETELISTAHOZ
“/OK > A/V - HIVASBLOKK - $/0K

- FEKETELISTA— ©/OK - ©/OK -
HOZZAADAS - /0K - NEV - /0K -
adja meg a nevet = ©/OK - SZAM - ©/0OK
- adja meg a telefonszdmot - /0K

[SMERETLEN HiVASOK TILTASA
2/OK > A/V - HIVASBLOKK - $/0K
- A/V - BEALLITASOK - %/OK -
A/V > HIVASTIP > $/0K > A/V >
ELERHETETLEN - /0K = BE/KI - ©/0OK

formatu = ©/OK - Zobrazi se ODLOZIT -
/0K > A/V - ZAP./VYP. > ©/OK

NASTAVEN{ AUTOMATICKE
ODPOVEDI

/0K = A/V - NAST. TEL. » ©/OK >
A/V - AUT. PRUEM - ©/OK > A/V >
ZAP./VYP. = ©/OK

Adresar

/0K > A - TEL. SEZNAM - ©/OK -
VS.KONTAKTY - $/OK — $/OK — PRIDAT
- /0K = JMENO — /0K - zadejte
ndzev - /0K - CISLO - -®/OK - zadejte
telefonni ¢islo - ©/OK - MELODIE 1 -
A/V kvybéru melodie = ©/0K

Seznam

Seznam 5 - Blokovani
hleh
voldni kere  Adresdr volani
s e K Q
&’ v

Blokovani nechténych
a nevyzadanych volani

PRIDANI CISLA NA SEZNAM
BLOKOVANYCH

%/OK > A/V - VOL.BLOKAT. - $/OK -
CERNA LIST. - ©/0K - $/OK - PRIDAT -
/0K = JMENO — ©/OK - zadejte ndzev =
/0K - CISLO - -®/OK - zadejte telefonni
¢&islo = /0K

BLOKOVAN{ NEVYZADANYCH

HOVORU

%/OK > A/V - VOL.BLOKAT. - $/0K
- A/V > NASTAVEN| > $/0K > A/V
- TYPVOLANI - $/OK > A/V -
NEDOSTUPNY - -$/OK —> ZAP./VYP. -
$/0K




